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96

Der Prophet Jevemia,

Cap. 3.

unferer Jugend an, bis auf diefen Tag; und wiv find der Stitmme des HERRN, un-

fers Gottes, nicht geborfam gervefen,

Staats, in einigen Weifagungen des alten Dundes
deutlich dev Verwerfung und Todtung des Mefias
sugefchricben.  Hierher gehoven die merFwiivdigen
Worte: 5NMNof. 18,19. uUnd es wird gefcheben, daf
jegliche Seele, die diefen v.18. verheifenen Pros
pbeten nicht gebdret hat, aus dem Volte ausges
rottet werden foll; wie Petrus den Sinn diefer
Weifiagung evflavet, Avg.3,19. Daniel meldet das
Ausvortendes ieBias fehr deutlich, als viellrfache
der Sevftorung der Stadt und des Tempels, Dan.
9,16, 1ind Sadharias, der nacdy der Jurndtehrung
des Volfes aus der Gefangenjthaft gelebet Hat, be-
fihreibe das Klagen des gangen BVolkesniber frine Siin:
pe, da es den Meias durchftochen, vder gefrensi-

derherftellung diefes Volfes, Bach. 12, 10, ¢. 13,1,
Unfer Prophet befchreibet diefe Klage nur mit alige:
meinen Ausdricfen, v. 21. Cap.31,9. 82, Lowth.
(S der CrElarung diefes Capitels nimmt Lowth
an, vott v.12, an werde, unter dem MNamen Tfeael,
34 dem jidifthen Wolfe, und von demfelben, fiberhaupt,
mit CinfhlieGung von Juda, gevedet. Gataker und
Polus Gingegen find faft dberall der Mepnung, daf
die TWorte von v. 12, an, eigentlich nur das Jfrael dev
3ehn Stamme angeben. Der Refer muf afjo, damit
er iy nicht veriivve, ol Adytung geben, weldyer
Ausleger hier 1iber diefe Weifagung vede. Ein glei:
hes mag aud) von einem Theile des 4ten Capitels
angemerfet werden. oll. Yeberf.).

get Datte, als eine Worbereitung jur allgemeinen Wie:

derfelben.  BVon diefer fteht entwweder in der gangen Sdrift nidyts, wenn man eine gewiffe lehie Iicderher:
ftellung durd) Biederfehr in ihr Land, didytet ; Eann olfo niche gweifelbaft machen, wo von ihrev evfien TWie-
perherftellung die NRede fey; obder, wenn man eine Befehrung devfelben.in den lesten Tagen damit meynet, fo
find dever Stellen jivar einige, die nody mit einiger Ungewifiheit davon cvéldret wevden Eonnen, aber es
find deven fo viele bey voeitem nicht, daf dadurdy die haufigen Weifagungen von einer BVerwerfung oder TWie:
derherftellung diefes Volfes, insgefamme o jweifelbaft toerden Ednnten, als hier vorgegeben wird. Am al:
Tevroenigften Darte Gott nothig gehabt, die Weifagungen in eine foldye Dunfelheit ju legen, aus Bepforge,
dag fouft sin Theil feiner BVorberfagungen unerfiillet bleiben modyte. Wie gar unanftandig hiefe das von
Sott gedacht? MWie fehr wdre es auch der Natur und dem wabren Vegriffe der Teifagungen zutider ?

(82) Hauptfachlich diinfte uns hiev diefes in Betradhtung u fommen, daf die Weifagung von den
Reiten des neuen Teftamentes, aus welder ein Bewegungsgrund sur Bufe v. 14. u. f. hergeleitet worden wat,
fid) mit v.19. endiget. Sobenn fehret der Prophet-wieder juriicE su dem erftern Theile feines Vortrages,
und feket die angefangene Sevafpredigt an die Juden feiner Jeit fort; welde ev jedoch mit neuen Ermahnun:
gen zur Dufe verbindet, und vorftellet, wie fiefagen wiivden, yenn fie in der Gabylonifhen Gefangenfhiaft die
bittern Fritdyte ihrev. Werfe gegeflen haben, und duvch Schaden Flug gevoorden fepn wirden. Da die Suden
nady der Gefangenfihaft , tocder vor den Jeiten Ehrifti, nod) nady denfelben, mebr in Abgbtterey verfallen find,
fo Ednnen fie diefe Stelle mit o viel wenigerem Sdyeine auf diejenige Jerfiveuung ziehen, weldye auf die Wee:
werfung -des Medid gefolget ift.

’? Dasg IV Qapitel.
 Einleitung,

s ift einigermaBen jweifelbaft, ob fich mit diefem Capitel eine neue Redeanfange , oder nidhe 2
wie audy , 0b die beyden erften Verfe auf die jebn Stamme zielen, oder auf die beyden 1ibris
gen? Batater. Die vier erften Verfe diefes Capitels enthalten eine ernfiliche Ermabh-
nung jur Vefebrung; und fie fonnten fiiglidhy mit Cap. 3. verbunden feyn, weil fie ju e
nerley Sadhe gehoren.  In dem Folgenden liefert der Prophet eine nachoriictliche Befchrei-
bung eg Elendes feines BVaterlandes, wenn 8 der Sig ves Krieges feyn wiirde, Lowebh.

Suhalt,

~Tnebejondere entbdle diefes Capitel: L eine Befchreibung ‘der wabren Befebrung, und eine Lrmabnung
dasy, v.124. IL eine Ermunterung, dem berannabenden Unbeile su entflichen, v.s. 6. III, eine um:
fténdliche propbetifhe Vorftellung deffelben, v.7:13. IV. eine Nleldung der Urfachen diefes Elenves,
v.14:18. V. die billige Beunrubigung des Propheten deswegen, v.19-26, VI. die

@ewifiheis alles des gemeldesen, v. 27: 31,

Wenn



Der Prophet Jevemia.

%cnn ou Dich beebren willff, Sfeacl,
v. L

B. L. Wenn du didh .  Durdy Ffeael fann
man biev das gange jidifche Bolf verftehen. Man le-
fe €ap. 2, 4. . 3,20, &3 Fanm audh feyn, daf det
Prophet bier ju Sfrael, und v. 3. ju Suda vedet.
it diefen Worten wird das Vol€ ermabnet, 8 nidht
bey den augerlichen Begengungen der Bufe bewenden
a0 laffenn: joudern die Aufrichtigeit feiner Vefeh:
vung vutdy die Ablaffung von feinen fdhnoden Hand:
fungen, und insbejondere von der Abgdteerey, an det
Lag ju legen  Detn diefe twird gemeiniglich durd)
das Wort mexpw, Grauel, angejeiget. - Wenn du
foldhes ehujt, yricht Gott: fo wirft du nidht mehr aus
deintem Lande vertvicben, oder gefangets hintweggefilh:
tet werden, Lowth. Diejenigen, tvelche anneh:
men, es fange fich hier eine neue NRebde an, verftehen
durdy Jfeael das v.3. gemeldete Bolf Fuda, Jnder
That wird Juda juweilen Ffeael genennet, 2 Ehron.
12,L ¢ 05,17, ¢.21,2. 4. C. 29,21 24, indem e8, wo
nicht den groften, doch den befter und vornehmiten
Theil vou Sfael ausmadyte, 1Mo, 49,10, Dieje:
nigen aber, die diefes mit dem BVorhergehenden ver:
binden, und denen wiv audy, nady veifer tebetlegung,
miehr beypflichten, verftehen durd) Tffeael, wie juvor,
das Vol ver jehn Stamme, weldes Eap. 3,12, jur
Defehrung eingeladen worden ift ¥».  Jm Hebrai:
fhen ftebteigentlich: wenn du surhicEtebren willfF
0 Jfrael: ou wieft su mir surhdtebren. Die:
fes wivd auf verfhiedene Weife von ver{dhiedenen Ue-
Berfeern ausgebriicfe. Einige riberfeken mit den Eng-
[andetn: wenn du suchcdtebreft - - fo tebresu
miv sucid; das ift, wende dichnicht auf diefen, oder
jenen Feg; von dem einen Goken, oder auslindi:
fehen Bundesgenoifen, su dem andetn; oder aud) von
einem bofen Verfahren ju einem nodh viel fehlimmern,
ay. 2,36. foudetn roende dich zu mit, toie du ju thun
vetfprodhen hofE, Cap. 3,22, und thue foldhes herslich,

Sap. 4. 97

fpricht Der HERR: fo beFebre dich su miv:
Soelz2,12. und

und nicht anf eine verftellte Weile, twie deine Schive:
{ter, Suda, gethan bat, €ap.3, 0.  Wetebee didy
su miv, det idy ersen und LTieren prife,
1&am. 16, 7. Spr. 15,10, ¢.16,2. Ser. 17,10, An:
dere tiberfeten: wenn du su mir suridtebren
willfT, wie dbu ju thun verforodhen Haft: fo thue fol-
dyes bald, ohne BVerzug; wie Jef. 21, 12 Eebre surhc,
und jtoar aufridytig, mit deinem ganzen Herzen, wie
Sofia, 2 Kon. 23, 25. nidht mit einem Hersen und
einem Jersen, Pf. 12, 4. mit einem doppelten
ober getbeilten Hevsen , Hof. 7,14.16. Jac. 1, 8.
Diefe Auslegung fdheint in der That durch die hebrai:
fdhen Abtheilungszeidyens beftdtigee ju werbden, dienady
bern Ausdrucke, 3u mir, nur einen furzen Stillefond
im efern angeigen.  Jm Wefen der Sache fommen
aber bepde Erfldrungen auf eins Hinaus, und beyde
feimmen gut mit dem lestern Theile von Cap. 3. Aiber:
ein, wo im Namen des WVolfes der jebn Stamme,
ober der Jfeaeliten, eine ausfubrliche Deseugung ihree
Befebrung su dem wabhren Gott gefchehen iff. Eben
dagu tverden fie audh Hier vermabuet; dag fie ndmlichy
folches auf eine aufrichtige und vollfommene Weife
thun folfen, Cap. 24,7. Was das MWort 2awn anbes
ttifft, toeldyes biev yroepmal in dev juinftigen Jeit
vorEsmmet, davon merfen fvit an, da§ es nidhts unge:
todhuliches ift, die jufiinftige Jeit von einem Defehle
g verftehen.  Man findet folches bey eben demfelben
Borte Cap. 15,19. Spr.1,23.  Nod) andere Halten,
mit dem Ehaldder und cinigen jidifhen Lebrern, die:
fes filr den Sinn: wenn du su miv surictebren
witft - ¢ fo wirff du suriidtebren, nimlid ans
beiner Gefangenfchaft 84, nach den Verbeifungen
Gottes, Cap. 3, 14. 5 Mof. 4,29.31. ¢.30, 2.5, -
nige, forvol unter den Juden , afs unter den Chriften,
vetftehen das TWort swn Hier bepdemale 5 nicht von

eittem

(83) @s ift Elar, daf die Rede v. 3. 4.5, 14.16. an Suda und Serufalem geridhtet if. Da nunv. 3.

mit v. 2. ausdritcklich sufammenhangt , und die Freyheit niche geftattet, daf man nady finem Sutdiinfen eine

nene Nede dafelbft angelen laffe, o ift nidyt abjufehen , warim nidht v. 7. 2. eben die Perfonen angeredet fepn

follten , mit wefchen von v. 3. an, geredet wicd.  Jehmen rwiv nun mit-qutem Srunde an, daf gleich vom An-

fange mit Suda geredet werde, fo [chlifen wir daraus nidyt ohne Wabhrfdheinlichfeit, daf diefes Sapitel mit

dem vorhergehenden niche sufammenbinge ; indem zuvor mic dem gangen Jfvael geredet voorden, wie det ge:
- fehete Lovorh, unferer Mecynung nad), gang vidytig urtbeilet.

(84) Dagegen fireitet aber 1) daf die Rede alsdenn affein an die zehn Stamme geridhtet fegn, und
Suda (roeldhes gegenrodrtig in feiner Gefangenfhaft war,) gang ausgefdhioffern werden mufte. 2) Daf dag
Sort mwn gweperley Bedeutung befame.  Jndeffens wird das Wort shue auf diefe Aet nach den Unterfchei:
dungseidhen tidtiger mit dem Vorhergehenden verbunbden, als von andern Auslegern gefchieht.

(83) Wenn dem fo ware, fo midte die Crldvung nodh einigermagen ectraglich feyn ; obwol der Wet-
{tand dennod) giemlich hart roare, auch die angerommene und ungewshnliche Bedeutung des Wottes der ge:
voohulichen obne cinige Noth vergezogen rorirde.  Allein, die folgende Anfuhrung der hicvauf gebauten Aus:
fegungen toird jeigens, daf diefe Bedeutung nur das zweptemal, namlidh in dem Nachfaize der Mieve, fatt
finden folfe, toeldhes denn noch weniger angunehmen tvathfom ift. ‘ ’

IX. Band.
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Der Prophet Jeremia.

Sap. 4.

und toenn du deine Grauel von meinem Angefichte Hintveg thun voillfE: fo fhrveife nidhe

- Pevum:

cinem Surhicttebren: fondetn von einem Ruben.
Bon diefer Wedeutung des Wortes ift ausfiihrlicy in
der GrEldrung tibet " Sfef. 30, 15, gefprochen roorden
und tiber Cap. 30, 10. 1ird davon noch roeiter gevedet
yoerden.  Unter den Auslegern, die dag TWore fo ver:
ftehen , evfldven cinige diefes von Jyudas namlich
wenn du dich su mir betebren wirff ::7 7 fo
witft ou ruben ; das ift, vubig in dem Lande blei:
ben, weldyes du 6o bewobneft; du wivft nidht gensd:
thiget werden, berum su fchweifen , odev in dieGe-
fangenfchaft su geben; twie man den letern Theil die:
fes Verfes verfteht. Andere alten diefes filr eine
Grmabnung, wie Jef. 7, 4. wenn du dich 3u miv
betebrefl - - fo rube; Dalte didy ftilles fiche dich,
um bdeiner Sidyerheit willen, nidht nady diefem, odev
jenem Fege um: fondern vertraue nur auf Sott,
S5ef. 28,16, Wi verftehen aber das TWort Hier lieber
vou einem Surhtebren, und aflg einen Theil des
bedingten Bortrages. Die Jfeaeliten follten fich in
der That, und herzlich betehren, Cap. 24, 7. Batas
Fer, Polus. .- Durd) die Grauel, verfieht Gott
die Goken, rovor feine Seele einen EFel und Abfcheu
hat, 5Mof. 27,15, Egedy. 11,18, ¢. 20, 7.8, Bon
dem Wotte ovsipw, Grauel, lefe man die Erflarung
1iber Syef. 66,17.  Yon meinem Angefichte bedeu:
tet, toie ein gevviffer jiidifcher Cebrer fpricht, aus allen
Orten, wo fie aud) feyn mdgen: denn die Augen des
SHeren find ibevall, Spt.15,3.  Nody vielmehr be:
deutet foldes, aus dem Lande Gottes, toorauf feine
Augen ingbefondere gevichtet find, 5 Mof. 11, 12, und
voenehmlich, aus feinem Haufe, oder Tempel, tworauf
per Herr beftandig DHerabfieht, 1 Kon. 8, 29. ¢. 9, 3.
Gleichrool hatten die Suden ihre abfchenlichen Gogen
dabin gefeset, ‘2 Kon. 21,7. ¢. 23, 4.6. 2 Ehron. 36,14.
Giech. 8,5.6.  Toenn man es fo verfiebt: fo miiffen
die Worte auf Juda eingefchrantet werden. €s ift

2. Sondern {hiodeeft: o wabr, als dev HERN lebet, in Wahrbeit, in

V. 2, Fef-48, 1.

Rechte,

aber Defler, wenn man diefes Mbethaupt von alfen
Ortetr, foroe! Sffentlichen, als befondern und gebeimen,
evfldret, 5 Mof. 27, 15. Jef. 44, 13. Cjed). 8,12, hr
follet diefe Grauel nicht nur ous euern Hiufern hin:
wegthun: fondern aud) aus euern Hergen. Denu
auch darinne fieht Sott die Gopen, v.14. Cap, 17,1,
Eiecd). 14, 3. 4. Die lesten TWorte bedeuten eigent:
lidy: ou willfF, eder wirfd, nicht berum fdbyoei-
fen. Die Uteberferer verftehen, diefes wiedetum auf
vetfchicdene Weife. Gatater. Einige deuten es
auf Suda, und siberfeken, in. dev jufiinftigen Jeit:
fo wicft du nicht bevumfchroeifen, das ift, du
witft aus deinem Lande nicht gefangen hintweggefitlh:
ret wetden, 2 Kon. 21,8, Klagl.1,8. oder: alsdenn
mufit du nidit berum fchweifens oder: alsdenn
fchweife nicht berum; weldes: auf ‘eing hinausg:
fommet. TWenn du deine Goken wegthun, und didy
s miv Befehren willft: o mut du ihnen, oder an:
detn foldyen Dingen, nidyt wieder nachlaufen: fone
detn miv anbangen, Cap. 2, 25. ¢ 14, 20, 59Nof. 4,
3.4. ¢. 30,20. Pf. 81, 9. 10,  Du muft dich niche
roiedet su den Hitgeln und Betgen wenden. Dag 1
bedeutet auch fonft alsdenn, wie Eap. 2,21, Jef. 40,
19, und fo fchicken fich die Worte forvol "auf frael,
als auf Suda. Polus, Gataker. Wir glauben,
die Stelle £inne, nach der Srundfpradye, in einem Ju-
fammenhangenden, und doch abgekiivyten Sinne, von
Worte ju Wovte, affo tiberfent toerden: wenn du s
miv suciicbebren - : und deine Grhuel - - bins
wegtbun, und nicht berum fchweifen wivft 5%,
Gatater, .

B. 2. Sondern fdhwdrefi c. Im Englifhen
fteht: und du witf fcbwdren . Das Sdyws:
ren bey dem Namen Sottes wird aud) fonft als cine
feverliche gottliche Anvufung angefibret, und dem
Sdywdren bey den falfchen SGdttern entgegengefent,

. , toclches

(86) @3 follte ndmlid Siefer Vers mit dem folgenden einen einigen Ausfprud enthalten, baritmen bies
fe Worte mit der erfien Halfte des folgenden Berfes, den Vorfak ausmacherr, und ernach die lete Haffte

‘als ber Nadyfat anzufehen fepn follee.  Allein, Hieraus roivde eine grofe Jerriittung des Textes entfiehens
Die Unterfcheidungsieichen aber, gar in feine Detracdhtung gesogen werden. Pan erfetinet aus dem gangen
Rortrage deutlid), daf der Jiweck diefer beyden Berfe dabhin gebe, das Bolf su ecmabnen, bdap s in feiner
Defferung einen vedyten Cenf beroeife.  Diefern Srvecke forvol, als den Ausdricken und Unterfcheidungsieichen,
wird feine ErElarung gemdger feyn, als diefe: wenn du dich bekebren willff, o Jfrael , fpricht dev
werr, (unt goar) su miv (deinem Gott,) fo bekebre dich (alfo, daB es in dev Lhat eine Defehrung ju
mit eifien Eonne;) und wenn du deine (dir zwar woblgefallige, mir aber Hodft unertrdgliche) Grauel
von meinem Angefichte (daf iy fie unter div nidht mebr fehen diitfe,) binweg thun willf¥, fo wanke
nidbt, (und laf diefen BVorfak nicht vor feiner Berverfftelligung roicder ju nidyte gemadyt, oder die bereits
abgefcharfte Abgotterey bald wieder hergeftellet twerdens) fondern fchwadreu. f.f. Denn das 1 im Anfange
bes . 2. wird am fliglichften durdy. fondern, das Futurum aber durd) den Imperativum ausgedtitctt, unbd
babufrecifg der Unbequemlicheit abgeholfen werdens, weldye in dev obenftehenden Ueberfesung ftavt in die Au=
gen fallg,



. Der Prophet Jevemia,
NRechte, und i Gevechtigheit: fo werden fich die Heiden in iHm fegnen, und fich in iHm

weldes bey. den Gotendienern gewdhnlich war. Man
fefe Syef. 45,23. ¢. 48,1, ¢.65,16. Amos 8, 14. Jeph.
1,5 Diefe gottesdienftliche Anrufung des Namens
Gottes , als des gevechten Richters der Welt, muf
aber nur gefchehen, um die X0abrbeit an das Lidyt
3u bringen, und Recht und Gervechtigheit ju Hand:
Deben 7). Lowtbh. Die gegenrodrtigen FWorte
Ednnen theils, als ein Befehl angefehen roerden 59, twie
5Mof. 10, 20, theils audy als ein Unterridyt; in
welhem (estern Falle man alfo tberfesen Ednnte:
wenn du fdbmdeenwillfi: fo fchwdre; wie
v. 1. Man lefe Sef. 19, 18. Polus, Batakter.
Schrodeen bedeutet hier, vermoge eines vednerifchen
Ausdrucks, die ganze Anrufung Gottes: denndadurd)
etfennet man ibn fiir den einigen Gote.  Jn den fol-
genden Worten findet 1aan, erfilich, die Eidesformel,
und beenach die Cigenfehaften des Eides. Die Ei:
desformel ift: Der sherr lebet, oder, bey dem Les
ben Des Heren.  Diefes waten die Worte, deren
fich die Juden bey Ablegung eines Cides bedieneten,
1Sam. 14,39.45.  So {dyrour Sofeph bey dem Ke:-
ben des Pbarao, 1 of. 42, 15. 16, und Elifa bedie:
et fid) einer folchen Cidesformel febr oft, wie 2 Kot
2,2.4.6.¢.3,14. ¢.5,16,  Qndeffen muf man diefes
aush einfihranfungsteife verftehen; namlich: fhrodre
nidyt bey den Gonen, bem Baalzc. oder bey ivgend ei:
nem Gefchdpfe, Cap.s,7. Mateh. 5,34.35.36. Jac.
5,12, fondern bey Gott allein, Jef. 65,16. Man lefe
Hof. 2,16, Denn dadurch, dag man bey jemanden
fchroduet, bezeuget man, daf man ihn fiir Gott hal:
te. Die bier gemeldeten Cigenfhaften des Eides be-
greifen alles, was bey einemn gottesfiiechtigen Eide,
und bey der Anrufung des Hevn, erfordert 1oird;
forvol Aberhaupt, als auch inunferm befondern Berufe;
in Abficht auf Gott, unfern Nadyftens, und uns felbft.
Polus. Die YOabrbeit erfordert, dafi der we:
fentliche nhalt und Gegenftand des Eides wabr fey,
Rom.9, 1, Die Worte mitffen wit dev Mepnung

Cap. 4. 29

rul-
bdes Sdhrodrenden fibeteinftimmen, Pf 24,4, und fie
miiffen der ABficht desjenigen gema feyrs, der den
Cid fordere. Man muf nidyt zweydeutig, mit WVee=
{tellung, oder betritglich, fhrodren, roiedie Juden thaten,
Cap. 5, 2. Jyef. 48, 1. fondern it Wahebeit, fo wabrhaf-
tig, als Gott lebet. Im Rechte Fann, exfilich, in
Rechtsfadyen, odet vot dem NRichter bedeuten, um eijnien
Streit ju entfdeiden; sweytens, bedachtiamlich, mis
Ueberlegung und Ehrevbiethiagteit; fo, daf man forvof
bdie Worte, als auch den Jubalt, des Cides woh! errd:
get, 3ol 5, 4. damit der Name Sottes nidht, aus
Getvohnbeit, um nidytiger Dinge willets, oder durd)
unbedachtfame und Ubereifte Eidfchwiive, gemisbrau:
chet werde, 5 Mof. 5, 1L wie Saul, 1 Sam. 14,39, und
Herodes, Matth. 14, 7. fhiouren; aud) nicht ohne
Noth. Polus, Gataker.,  wawna fann daber aud)
iibevfent erdet : mit Bedachefambeit; wie es P,
112, 5. gebraudhtiird, BVon NRechtshandeln wird die-
fes Wort Spr. 16, 10, ¢. 24,23, gebraudyt: hier abey
Dat es eine weitere BWedeutung. Man lefe Jef. 56,1,
Gataker. Ein E® muf audy in Gevechrigteit
geleiftet toerdens, damic niemanden dadurd) unvedhe
gefchebe.  Dasjenige, roozu man fich mit einem Ei:
de verpflichtet, muf vedhytmagig, evlaubt, und moglidh
fepn.  Der Eid mup nidye ju einer BVerpflidhtung jue
Ungeredytigleit gemacht werden, 1 Sam.25,22, Matth.
14,%7. Man muf mit einem vollfommenen Vorfake
fchwdren, um demjenigen nachzuformnmen, toas mit ef-
nem Cide jugefagt wird. Und nady Leiftung des Ei-
des mug ein jeglidher befliffen feyn, das Vefdyrorene
getveulich ju ecfitllen, Pf. 15, 4. Matth. 5, 33. 89. Po-
lus, Gatater. Die lesten Worte enthalten
eine Weifagung von der Jeit des Svangelit, da die
Heiden, in Gefellfhafe mit den wahren Syfraeliten,
dem einigen ahren Gote alle feperlihe gottesdiengt:
fiche Chre evgeigen follten, Jef. 65,16,  Alsdenn folf:
ten fie allen Rubm und alfe Hevelichbeit nur ihm,
und feinetn eingebotnen Sobne, dem Mepias, su-

fthrei:

(87) Das ift year unfiveitig wabr: aber bie Mepumng des Teptes geht dabin nicdht. Denn diefer
1iff die Art und Weife roie man fhrodven foll, angeigen: nidht aber die Abficht, wozu man fhrodren foll.

(88 Und das find fie aud).

Das Folgende lage fidy Gataker nur davum dunfen, damit fein Bor:

Haben, diefe bepden Verfe sufammen 3u fhmelzen , einigen Sdyein befomme.

(89) Dicfes alles fdyeint der Text hier nicht ju meynen,

Denn o die Nebenausdride: in YOabe:

Peit, Recbt und Gevecbtigbeit, diefen Verftand hHaben follen, fo bezichen fie iy einig und allein anf bdie
eigentliche BVedeutung des Wortes - fchwdren. It aber von diefem, fdhon zuvor wobl erinnert worden,
DaB es fonecdochifcly su verfteben fey, fo dag ein feyerlidhes Stick dev Verehrung Gottes fiir die gefamee BVer:
ehrung deffelbenn genentiet werde, fo wird man die nothige Uebereinftimmung diefer Nebenausdricke mit dem
Hauptausdructe nidht finden, wo man nidyt auch den Nebenausdriicfen eine evweiterte Bedeutung beyleget,
die fie aber angunehmen nidyt wol fahig find. €8 werden alfo diefelben zufammengenommen, und von ei-
ner aufichtigen und redlidyen Sefinnung verftanden werden miifen, veldhe von allem Heudhlerifden Wefers
eir entfernet fey. Nau fehe Cap. 5, 2. Jef. 48, 1. Lutherus hat diefes wobl eingefehen, wwenun ex tiberfenet:
alsdenn wirft ou obne syeucheley redyt und beiliglich 9it‘cbmo'ten.
2
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fdhreibent, in weldyem alle Bolfer gefegnet werden foll-
ten, 10of. 22,18, Gal. 3, 8. Man kfe Jef. 45, 235.
Lowtb. Sm Englifshen fangt fich der. andere
Theil diefes Berfes alfo an: und die Ydlker wers
den. Nan tiberfeie abey licber : alsdennwerden
die Vélker, wie Cap. 1, 4. Mau lefe v. 1. Demn
Abacbanel merfet fehr wobl an, dag bdiefe Worte
aeigen, was erfolgen woiivde, wenn Jfrael die iBo ge:
wmeldeten Pflichten ausiibete. Dod) 13t er die Rede
nicht fo fange fovtgehen, als wir glauben, dag gefche:
Pen muiffe.  Weil in folchen Reden das BVerbindungs:
seichen in jeglicdhem Thetle der Rebe einerley ift: fo
fitd es dadurdh yuwoeilen ungervif, too der Vorder:
fats aufhdre, und 1oo dev Nadpfak, oder die Folge, fich
anfange. Daber entftehen in.den Ueberfeungen zu:
weifen Febler im Jufammenbange, toeil der Vorder:
fak ju Durtig abgebrodhen wivd. o wird in dem
Geliibde Jacobs, 1Mof. 28, 20. 21. 22, der Borderfok
unvecht in dev IMitte des 21ften WVerfes abgebrochen,
indem man den lebtern Theil deflelben alfo Gberfesst:
fo wird der Hhere mir 3u einem Gott feyn. Der
BVorderfal mup viefmehr bis ju Snbde des Werfes fort:
geben ; namlich: und der Herr mir ein Gott ges
wefen feyn wird,  Hernadh Emme v, 22. dasjeni:
g¢, tvas Jacob , allen den juvor gemeldeten Bedingun-
gen ju Folge, thunroollte; namlichy: fo wird diefer
. Stein, den ich 3u einemaufgeréchteten Jeichen
gefest babe, ein Baus Gottes feynic. Sowird
nun im Cnglifhen auch bier der Borderfan obne
Notl abgebrochen , da man, vom Anfange des Capi:
tels an, fiafich affo tiberferen fSnnte: wenn du,
o Jfrael - = 2 3u mir suridtebren, und deine
Grauel -2 binweathun, und nicht berumfchweis
fen. und fdhwdrenwirfl - - : fo werden dievyei:
Oen 1. 32, Gatafer, Das ift, wenn du didy fo
gottesfiiectig auffiihreft: fo werden audy andeve Bil:
fev, ducd) dein Bepfpiel betvogen werden , ju Sott ju
fommen, und ihn mit div anzubethen, Pf. 47, 9. 10,
da fie hingegen iBo didh, o Jfvael, uud midy, ver:
[hméaben, weil ich gendthiget bin, die Nuthe meines
Srimmes voider dich ju braudyen, und didy rwegen dei-
ner Ungevedhtigeit ju pidhtigen, €ap. 3,17, Die
Heiden roerden {ich alsdenn ghitklich fhaken, daf fie
¥iv einverleibet werden , damit idy, nady den Verbeif:
fungen, 1900of. 12, 3. ¢. 22, 17. audy bey ihnen wohnen
wmige. Bataker, Polus. Das Wort 1dYan,
wefches fiberfent iff: werden fich fegnen, bat diefe
Beventung in der ThHat 5 Mof. 29,19, Iusveilen be-
deutet es aber aund), in einem leidenden Sinne, gefegs
net weerden, ¥ Weof 22,18. ¢. 26, 4. vergl. mit Cap.
12, 4. Ob man es Pr. 72,17. in einem thitigen, oder
Teideniden Berftande tehmen miiffe, it ungewif. Hier
erftehen es einige jfibifche Cebrer in dem einen, und
andere in dem andern Sinne.  Dende deusten ¢s nicht
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auf Gott: fondetn auf Sfrael. Nady dev thitigen
Dedentung erflaven fie es alfo: die Heiden wers
den, entroeder fich felbff , oder andere, in ibm,
in Sfeael, fegnen. Bataber.  Alfo, wenn jemand
feinen Sobn feghet: fo wird et voinfdhen, oder be:
then, daf derfelbe toerden mige tie diefer, ober jener,
Sfractite.  Obder, ev wird fich felbf mit folchen Wor:
ten fegnen: dev Herr mache mich und die 13ei-
nigen, wie Jfeael; oder: gefegnet fey Jfrael und
der GBott Jfeaels. Man findet etivas ahnliches,
3ef. 65,16, Batater, Polus.  Die aber die lei: _
dende Dedeutung votziehen, berfeken: die Heiden
werden in ibm gefegnet werden; namfid) in S
raet, dem Saamen Abrahams und Jfaacs , tootinnen
alle Bolfer ber Srde gefegnet toerden follten, 1 Mof.
22,18. ¢.26,4. Nun follte aber, weil Jjrael biet
angeredet wird, in det, gventen Perfon alfo fiehen:
fo werden die Beiden fich in dir, und nidt, in
tbm, feguen. Darauf antivortet man, dap in dee
Sdvrift die Verwedhfelung der Perfonen nidht unge:
wobnlich fey; und foldyes it audy in der That an
dem. o feht in der oben angefiihrten Stelle, 1 Mof.
28,21. 22, in der GSrundfprache ev, fiiv du, welhes
man in der engfifihen Ueberfeung findet. Alsdenn
aber hat man wenig Grund, oder Urfache, folche Ber:
anderungen ju machen, toenn der Text ofyne diefelben
fo gut, wie bier, jufammendhangt. Fn ibm bGedeutet
daber hiev: in dem Bott, bey welhem die Syfvaelic
ten fehrodten, und i welchem fie juitcfehren follten.
Jbn follten die Heiden, wenn fie, nadh dem Bey:
fpiele Sfeacls, su ibm gefommen, und von ihm ange:
nommen wdven, fegnen, Pf.103,1. Eph.1,3, Tn
ibm follten fie gefegner werden, und fich felbff um
feinetwillen fegnen, weil fie su feiner Crfenntnif
gelanget moaren, und Antbeil an ihm befornmen
batten. TMan lefe Pf. 72, 17. 117, 1. Rom. 15,”
o, K. Der Ausdeudt, fich in ibm eiibmen, jieler,
ie der vorhergehende , auf den NRubm in Sott, und
nidht in Sfeael.  Das Hauptioort, Whnee, fieht, wie
das vorhergehende, y9%3nn, in einer juriicEfebrenden
(reciproten) Geftalt, und wivd daher gureilen nicht
unfitglid) in diefem Sinne Nberfent, wie Spr. 25, 14.
ein Wiann, dex fich felbfF einer falfchen Gas
be vibmets und Spt. 17, 1. eibme dich nidht
Oes movgenden Tdges. Oftmals aber finbet die-
fe Wedeutung nicht wobl ftatt; und alsdenn bedentet
e8 gutveilen,'wie in feiner erften Geftalt, viibmen,
ober preifen; jedoch auf eine mebr, als. gerdhnliche,
and febr voryligliche Weife: denn TWorte in der ju:
riickehrenden Geftalt zeigen eine fkarfe Anfmertfom:
feit auf die vorhabende Sadhe an, und vergtofernden
Sinn.  Se-fteht PI. 26, 5. im Englifhen: in Gott
will ich fein YDort preifen. * Wiv volirden aber
lieber, mit Einfchaltung des Woredhens wegen , mi[c
: Mal

(90) Diefe Meynung hat non der vortrefflidhe Gataker cigen. Dev Lefer mag fie prifen; uns
dinket aber nidht, daf dev Text folche Werbindung julafje.
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3. ®enn fo foricht der HERN zu den Mannern von Juda, und su Serufa-

- 9.2.1Mof. 23,18. 2Cor.10,17,

rubmen.

Mmal. 2,5. alfo dbetfessen: ich will Gott wegen
feines YOortes, odetr, feiner Berheifung, aufs bdch:
fie preifen ober: ich will in Gote vitbmen .
roie das Wort [yer. 9, 24. und in andern Stellen,
iberfelst ift. Bataker. ©o fann man g8 nun
audh Dier verftehen. Die Heiden follten den Namen
Gottes fehr preifen, nadydem fig herrliche Jeichen fei-
ner Giite empfangen haben rolivden, 1&hron. 16,10,
Pl10s5,3.  Sie follten fich in Sott vibhmen, wenn
fie in gleichern Range mit feinem BWolte ftinden,
PF. 106, 5. wie fie fich suvor in ihren Sodken gerih:
met Datten, Pf. 97, 7. denn Gote ift das Lob und dev
Rubm feines BVoles, PF. 89, 17.18. 2, 148,14, Bas
takey, Polus, . : ‘

B 3. Denn fo fprichtc. Das * wird aud)
€ayp.3,25. ¢. 6,13. Durch denn wberfeat.  Hier aber
tonmte es vieleicht defjer durdy ferner wberfest ret:
den ; oie ¢3 von einigen Jef. 15, 8. ¢. 16,9, ausge:
driickt wird. Denn biet fangt fich eine neue NRede
an, die an atdere Perfonen geridhtet ift, ob fie fich
fchon, im Wefen der Sache, mit eben derfelben Ev-
mabnung anfingt, die den vorigen Perfonen gegeben
worden ift, €ap, 3, 12. 14. 22. Hier wendet fich ndm:
{id) der Prophet von Jjrael gu Juda V.  Er ruft

ibm 3u, Bufe j thun, wnd fich im Hergen und Wan--

del g beffern. G evmabnet es ju einer feyerlichen
und aufridhtigen Demiithigung, um die gottlichen
Steafgeridyte abutvenden, v.3.8.14.  €r verfindi-
get aud) die plonliche Hevannabung diefer Strafge:
tidhte, v.6.7.9. €t beftrafec die falfchen Prophe:
ten, die dem Bolfe Friede verfpradhen, v.ro. Er
fiberzenget das Wolf, daf ¢s fid), durch feine gotclofert
Handlungen, das Verderben felbft 1tbet den Hals ge:
jogen habe, v.18.  €v beweinet die ThHorbheit der Ju-
den, ba fie fich nicht wollten warnen laffen, v.19. 22,
wie audy das Elend, weldyes fie destvegen in furzem
toiicden evdulden miiffen : namlicy durdy den gewal:
tigen und grimmigen Cinfall cines madytigens und er-
bitterten Feindes, v. 11 13,15, 17, und duvd) die fdhvect:
fiche Verroiftung die ev in dem gangen Lande anvich:
" ten wourede, ¥.23.31. S\ der Grundfprache febt ei:
gentlich: 3u dem n‘{anne.voy Juda, und 3u Je-
rufalem 3 das iff, 5u den Midnnern, wie Jef. 5,3.
sder, su einem jeglichen 3anne, wie Epeddh. 20,
7.8, @inige iberferzen das Leite mit einer Einfhal:
tung aus dem BVorhergehenden uidt unfiglich: 3u

“wie_bier den Suden.
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fem;

den Mannern, oder Einwobnern, von
Tevufalem; wiev. 4, Gataker. Die folgenden
Worte find im Englifchen febr gut ansgedrickt, wents
nut das hebrdifche Tort die Bedentung Hat, die ihm
datinne beygelegt voird. Denn das Wort w3, wel:
dhes durch Drachfeld Nberfent ift, feheint vielmehr
ein Ackerfeld ju bedeuten, wie Spr. 13,23, und das
Wort 173 bedeutet die Oeffnung eines folchen Feldes
ourdhpfliigen.  Alfo Eounte man Hier beffer fibetfeten:
pfliiget euer Ackerfeld 92. o verfiehen die ji-
bdifdhen Lebrer das MWore fowol bier, als audy Hof.
10, 12. 1o den Jfeaeliten eben der NRath gegeben wird,
WUeberhaupt, fheine 1% alle
diejenigen BVertidhtungen ju begreifen, woduvd) man
verbindert , daf der Saame nicht durd) Unfraut et:
fEicket werde. Die Meynung ift : beveitet euve Her:
gen und reiniget fie, und enern Tandel, durd) eine
aufrichtige Wyefehrung und Lebensbefferung, von bden
unotbdentlidyen Liften, unrubigen Leidenfhaften, und
gottlofen und abjchenlichen Handlungen, die, als {hdd:
lidhe Krduter, oder Dotnen und Difteln, o lange
ever Dery und Wandel damit angefitllet ift, nidt ju-
laffen werden, daf der Saame Heilfamer Ermabhnun:
gen, oder Untettveifungen, bey ench Wurgel fhlage
und aufivachfe; die audy nicyt gefchehen laffen rerden,
0B ettoas , welches enttoeder ihr RIbfE unternehmet,
odet weldhes von andern filr end) unternommen titd,
gedepe, und ju cinem guten Ende fomme, Denn
ber Ausdrudk hat eine weiter ausgedehnte Vedentung,

-alg daf et nur auf die Vereitung des Heryens zut

Cmpfangung des Wortes jielen follte, ob man ihn
fdon davauf insbefondeve deuten fann. IMan lefe
Matth. 13,7. 25. Luc. 8,14.15. Jac. 1,21, Sndeffen
will Jeremia nidht fagen: pAGget euch ein Aders

feld, damit die Propheten Gottes ihren Saamen

bey eudh nidyt unter die Dornen faen. Er wilf fa-
gen: thut foldhes, damit ihr felbft nidt unter die
Dotnien faet 5 damit ihr niche, durdy eute Beharrung
in euvem gottlofern Werfahren, verurfachet, dag afle
euve Unternehmungen endy eben fo tenig Nuken brin:
gen, als wenn ihr euern Saamen in ein Erdreidh
fivenetet, welches dichte mit. Dornen bewadhfen iff,
Opt. 14,31, Derveitet euve Hergen, daf fie weidy,
act, und biegfam werden, und madyet fie dadurch ge-
fdhickt yur Cmpfangung des Wortes. Das Gleidynif
ift von Feldern hevgenommen, die woch niemals befdet

getve:

(91) Fiiglidyer fagen voir, Gott habe fdhon suvor mit Juda geredet, und feke nun eben diefelbe Rede
fort. o bat man nidht nothig, von der eigentlichen Bedeutung des Wortes »> abjugehen, und eine unge:

woshrlichere voruziehen.

(92) Und diefe Ueberfebung ift defto wabrheinlicher, da im Teyte weiter befoblen wird, nidht unter
bie Dotnen 3 fden; weldhes wol durd) das Umackertt, nidht aber dadurd), daf eitv Acker brach liege, er-

aiten roivd.
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Der Prophet IJevemia,
fem: bradyet euch ein Brachfeld: und {aet nicht unter die Dornen.

Cap. 4.
4. Befchneidet

euch dem HERNRN, und thut-die BVorhaute eures Hevgens hinweg, ihr Manner von
Juda, und Cinmwohner von Ferufaletns damit mein Srimm nicht ausfabre, wie ein Feuer,
und brenne , daf-niemand Iofchen Fonne, regen der Bosheit eurer Handlungen. 5. Bees
Eundiget in Juda , und -laffet su Ferufalem Horen, und faget e8; ja blafet die Pofaune in
Dem Landes vufet 'mit voller Scimme; und faget: verfammiet euch, und laffet uns in die

v.5. Dath.13,7.22.  v.4 5 Dof. 10, 16. ¢.30,6. Tel. 65, 5.

getvefen find, und nun durd) den Pfing gedffnet roer:
den; oder, die lange ungebavet getwefen; baber mit
Dotrtien und Difteln beroachfens, uud folglich nicht ge-
fehicke find, den Saamen anjunehmen, bis man fie
mit dem Pfluge durchidynitten, und von folchem Un:
fraute gevefniget bat. Dev Apoftel vergleicht bif
Werfe mit Dornen und Difteln, Hebr. 6,8. Polus,
Gatater. linter die Dornen fien (heint
Bey. den Suden ein Spridyoort gewefen yu fenpn, roie
auf Steine f&en, Am. 6,12, Matth. 13, 5. Luc. 8,

6. Bepde Ausdriicke jeigen eine fruchtlofe Avbeit an.

$Wie den Frommien alles yum Guten mitwitfet, Rom.
8, 28. o gedepet Dingegen bey den Gottlofen nidhts,
€ap. 2, 37. ¢. 16, 21. Batater. Wielleidht deutet
der gegentvdrtige Ausdenck an, daf die Juden ge:
wohut waven, die gittliden Wabhrheiten mit ihren
eigenen Crfindungen, toie dern Saamen mit Dornen,
3u vermengen, und alfo su verfalichen; wie auch, dag
fie viele verborgene Siinden hegeten, tvovon der Pro-
phet verlangete, daf fie diefelben ausrotten follten.
Polus. _

B. 4. Defcbneidet euch 1. Die geaenrodeti:
gen Ausdricke find aus dem Sefekse Mofis hergenom:
men, 5 Mof. 10,16, ¢. 30, 6. und daraus erhellet, baf
die feperlidye BDefchneidung, wie andere Theile des Se-
feses, aud) eine geifiliche Dedeutung gehabt haben,
©p ertlaven die Apoftel verfihiedene Theile des feper-
lichen Geferes in 2inem geiftlichen inne, Apg. 10,
8:14. Nom. 2, 28. 29, 1or.9,9. 2Cor. 6, 14. Coloff.
2,11, Die jiudifden Schriftfteller, fonderlich Philo
und Jofepbus a), geben einen gleichen Grund von
einigen Theilenr des mofaifchen Gefekes an.' Lowtb.
Hier tird die Hinwegthuung der naticlidyen BVer-
berbniffe gemennet, weldhe durch das Sacrament der
Befdhneidbung angedeutet rourde, Coloff. 2, 1r. Man
fefe 1Petr. 3,21, Diefer Befehl ift einerlep mitv. 3,
nue ift er anders ausgedricfet. Polus. Das He:
braifdhe bedeutet eigentlidy: werdet befchnitten,
foie 1 Mof- 34, 24.  Allein, Worte in der leidenden
Geftalt Haber aud) fonft eine guriitehrende Bedeu:
tung, wie Cap. 36, 19: werde verborgen, fir:
verbirg dich. Man findet etwoas dhnliches Jef. 1, 6.
¢. 5, 8. Gatater. Die Juden follten fidy dem
Herrn befhneiden; das ift, fie follten die BDefhnei-
bung brauchen, weldye Gote fordert; worauf ev Ad)-
tung giebt; und die et genebm Dalt, 5 Mof. 1o, 16.
NRom. 2, 29. PhHl. 3, 3. Gatater, Polus,  Sie

feften

follters ibr Hers befchneidens das iff, fidh innetlich be-
fehren, und nicht nur Guferlidh, oder nur am Fleis
{the, worauf fie fich fo viel einbildetens nidht blof vos
den Augen der Menfdhen.  Da fie mit Sott ju thun
Datten, der das Hery Fennet: fo follten fie die Stot:-
vigfeit und Widerfpanftigbeit des Herzens ablegen,
5 Mof. 10, 16. Eged). 44, 9. Apg. 7, 51. Rom. 2,29,
Polus. Sn den festen Worten drohet Gott, fein
Sorn rerde fonft nicht nuv als eingervaltiges und vee:
gehrendes, 5 Mof. 4, 24. fondern audy als ein unver:
(ofchliches , Feuer beennew; fonderlich, wenn er die
Dornen des Volfes, v.3. ergriffe, die ohnedem leicht:
lidy angezindet voerden, Jef 10, 7. Die Juden foll-
ten nidyt o tveit in ihrer Widevfpanftigbeit fortgeben,
bis et fich nidht mebe erbicten liefe, Cap. 21,12, Am.
5, 6. Denn nichts veizet Gott mebr jum Sorne, als
die Siinde; wie Betnady folget: wegen der Pos=
beit euver shandlungen; relde Worte yur Erfld-
vung det vorigen Gleidhniffe von den Dornen und
ben Vorbiuten, dienen Ennen. Polus. Gatater.
a) Antigqu. lib. 4. c, §, contr. Appion. lib. 2.

B. 5. Verkhndiget in Judn .  Da der Hetr
{0 Bereit it , die Feinde in das Land su bringen: fo
redet ev das BVolf hier mit einer Friegerifthen Spradye
at, um es zu einer fhleunigen Fitvjorge g ermun:
tern, und vor dem Herannabenden Strafaevidite ju
toariien, toefches nicht it Hunger odet Peft von in:
nen beftehen follte : fondern in einem Feinde von auf:
fen, Cap. 6, L. namlich dem Nebucadnezar mit feinen
Chaldaetn. Polus.  Der Prophet will alfo fagen:..
Warnet das gange Land, und insbefondere Syetufa:
fem, vor der Anviuckung dev Feinde, v.16. Diefes
folget auf feine vorvigen Ermabnungen, theils, um
3 geigen, es fep bobe Seit fiir die Suden, den An-
fang su demjenigen_su machen, was er von ibnen ge:

v. 5. ee. 8,14.

fordert batte; theils audy, um angudeuten, wie der

Grimm Sottes toider fie ausbredhen rwerde; ndmlich,
nicht durdy eine Peft, wie PI. 106, 29. audh nidyt
durch Hungersuoth, PI. 105, 16. fondern durdy einen
Cinfall frember Feinde, als das lekte und Avgfe Un-
Deil unter allen, weldies die bepden erften gemeinig:
lich nach fidy zieht, 3 Mof. 26, 25. 26. Die Pofau-
ne follte geblafen werden, um einem jeglidyen von dem
Anzuge des Feindes Nadyricht zu evtheilen, Cap. 6, 1,
Egedy. 33, 2. 3. und um allen juzurufen, dag fie ent:
toeder die Waffen evgreifern, und fidh verfammien,
2Sam. 20,1, 2, 1 &or. 14, 8. oder Das platte Land ver:

{nfjens,
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6. WWerfet das Panier auf gegen Jions flichet mit Haus

feften Stadte hineingehen.
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fen, und bleibet nicht fteben: denn ich bringe ¢in Uebel hevan von dem iorden, und einen

v.6. Jer.1,13.14.15. ¢.6,22.

(affens, und fich in die Stadte und Feftungen begeben
follten, Cap. 8, 14, ¢. 10, 17, Jm Hebraifden fteht
Dernad) eigentlich : rufet, machet voll; bas iff, zu-
fet mit vollem halfe, Cap. 12, 6." oder, berufet
eine volle Verfammlung. o bedeutet Sl
Le, Syef. 31, 4. eine volle, oder ganze NTenge; und
fallen, oder exfiillen, bedentet, vollfommen nach:
folgen, 4 9Mof. 32, 11.12. odet, vdllig suriiffen, Cap.
51,11, Rufet, machet voll, fann affe hier bedeu:
tetr: rufet, um su evfillen s um alle jufominien gu
Bringen. ©o bedeutet: fie baben fich frib auf:
gemachet, verderbet, Jeph. 3, 7. o viel, als: fie
baben fich feilb aufgemacht, um su verderben,
Reph. 3, 7. Fetner feht im Hebraifdyen cigentlich:
werdet verfammlet, woie 1IMof. 49, 1. und tvie
man 3u Anfange des 4ten Berfes findet : werdet be-
fdbnitten.  Cinige iiberfeten: begebet etich, odet:
verbetget euch, tie das hebrdifche Wort 3 Mof.
26, 25. 2 Sam. 17, 13, gebraudyet wird.  Alleiny, in
den angefiibreen Stellen 1ird gugleic eines Ortes ge:
dacht, wobin man fich begeben follte: hier aber nidyt.
Die BVevbergung in den feften Stadten wird auch in
dem Folgendetr angedeutet; uud die hier gemeldete
Bevfammilung ©lite ju einer BVorbeveitung ‘dagu pie:
nen; als ob hiet ftlinde: verfammlet eudh, ibr, die
ibe ficher su feyn verlanget, und begebet euch in die
feften Stddte, um eudy vor dem aneicfenden Feinde
30 verbergen , und toider ihn ju vertheidigen, Ridye.
9, 3. Ser. 36, 6. Matth. 24, 16. @atater.

B 6. Yerfet das Panier 1. JIm Englifdhen
fteht: vichret das Panier auf . Der Prophet
befchreibt, in diefer neuen JRede, die etfdhreckliche Krie-
gestiiftung.  Durd) die Pofaune und das Panier
folite das Volf verfammlet, und betoogen swerden, das
platte Land ju verlaffen, und, mit allen Angehotigen
utd Giitern, in die feften Stadte ju weichen , damit
¢8 Dafelbft ficher fepn, und fich wider die Madyt des
Keindes vertheidigen ESnnte. Lowtb,  Das Wort
©3 fird von einigen durd) Panieve, in dev mebretn
3abl, ausgedriicet. Sie {dyeinen die gegentoartigen
FWotte fo 3u verftehen, als ob fie von den einfallenden
Ghaldaern gefprochen toiitden, weldye mit fliegenden
Fabhnen wider Serufalem anviicten. Allein, diefes
fdheint vielmehr im Namen dev Subden gefprodien ju
feyn, am ju jeigen, 10as diefelben, dem v. 5. jum Thei-
Te gemeldeten Sathe su Folge, thun ober fordern our:
den.  ©o verftehen es faft alle Ausleger, forol Ju:
den als Chriften. Das Wort nawx wird von eini:
gen tiberfeket: in Jion; das ift, in Jevufalem, und

grofen

auf dem Sion, als dem Hichften Theile diefer Stadt,
1o man das Paniet fehr weit fehen fonnte.  So be:
deutet 3¢, sur Erde, 19Mof. 28, 12, fo viel, als:
auf der Erde; mbad bedeutet, Jer 29, 15 in der
Gegend von Babel; und max bedeutet, Sev.
46, 6: gegen Niittecnadit,  Andere verftehen abee
die gegentodrtige Stelle vielmebe alfo: vichtet ein
Panier gegen Jion 3u auf; das ift, cine Fabue,
toodurdh den Menfhen angedeutet werden foll, daf fie
fidy nady Jion begeben follen, namlich nady Jevufo:
fem, alg der fefteften Stadt im Lande; und nady Jion,
als dem fefteften Lheile diefer Stadt, 2 Sam. 5,6.7.
Affo roare diefes ein mangelhafter, oder vielmebr viel:
bedeutender Ausdruck: wichtet eine Jabne auf,
um nady Sion su sieben; wie Jef. 14, 12: wie
biff du sur Erde niedergebauen! das ift, nies
dergebauen, und sur Erde geéwotrfen!
Man lefe fesner Sef. 22,18. ¢. 38, 14. 17. Bataker.
Das Wort s 1wird ven einigen durd) ftarket euch
tiberfeset , als ob es von einem Stammuworte herfi:
me, weldes Spr. 7, 13. ¢. 21, 29, (ich [Fvken be:
beutet. Alfo twdre der inn folgender: [Earet endy
um 3u fliehen. Das Wort fdheint aber vielmehr von
einem anbern Stammuworte herzufommen, weldyes
entweichen obder flichen bedeutet, wie 2 Mof. 9, 19,
Jer. 6, 1. und ‘wie es im Cnglifdhen aud) Dier iber:
fenet iff. Diefe BDedeutung wird durch das folgeide,
bleibet nicht fleben, beftatiget 5. Gataker, Po-
lus.  IMan lefe den Vitringa Nber Sef. 10, 31. o
er wwn durch exnfilich oder gewaltig Aieben ber:
fefset, und fpricht, es Eonne bedenten: (ich im §lie-
ben verbirten. Yol Weberf: Die Worte,
bleibet nicht ffeben, tvetden von einigen alfo ver:
ﬁanvtben: yoidert nicht; ober, bebarvet nidt in der
Siinde, voovinnen ihr eudh Sicherheit verfpredyet.
Polus. Die eigentliche Mepnung ift: ein jeder
eile, und fuche obne BVerzug, feitr Leben von der Her:
annabenden Gefahr ju ervetten. Bis Diether findet
man die Worte, die dag Volf mitten in der Furdht
und Berroivrung brauchen follte, welche der Einfalf
der Chaldder in das Lanbd uber die Suden bringen
follte.  Nun aber folgen die Worte Sottes durdh den
Piopheten, da er die Urfache uud den Grund einet
fo gtopen Berwirvung meldet. Gataker.  Jchybin,
foridt Gott gleidfam , befthafftiget, ein gropes Vee-
derben aus €haldaa fiber end) gu bringen, Capii, 14,
14. 15, Einige verftehen. diefer und den vorhergehen:
den BVers (o, als ob fie fpottweife gefprochen roaven.
Polus, .

8.7,

(93) TWie audy durch den Gcbraudy des Wortes in det ardbifd)en Spradhe, da es haufig in diefer De:
dentung vorfdmme, als 3. €. gleich im Anfange der 3o lehten Suraten des Korans, o



104
arofen SR,

Der Prophet Jevemia.
7. e Wwe ift aus feinem Gehege HeraufgeFommen, und der Werder-

Sap. 4.

bey der Seiden ift ausgesogens er ift aus feinem Ovte ausgegangen, um dein Land in Vet
toliftung su fesens Deine @tabte werden gecftoret roerden, daf niemand darinne ohne.

8. arum giwtet Sacke an, fuhret Klage, und Heulet:

HERNRN ift nicht von ung abgcmenbet.

denn Die Sike des Jorns des
9. Und ¢s witd su derfelben Seit gefchehen,

foricht der HERNR, daf das Hevy Des Konigs, und dag Hevy der Fuiften, bergelen

v.7. el 5, 29. er. 3,15, ¢.5,6. ¢.2,15.

V. 7. Ver Bdwe iff . Der Kbnig ju Dabel,
Febucadnegar, witd, wegen feiner Macht und @rau-
fameeit, fonderlidh [my diefern Feldjuge toider das jlidi=
{he Land, verblimeer Weife ein Ldowe genennet.
Man lefe Sef 5, 27. 28. 29. Dan.7,4. Wou ibm
toitd gefagt, er fomme aus feinem Bebege Herauf;
bas iff, aus Pabel, feinet Hauptftadt, und dem vor-
nehmiten Sike \‘emet Madht.  Gemeiniglich Halten
fich die oroen in den dichteftenn Gebiifhen auf, tvo fie
verborgen feyn fénnen; und Babel tar vou den Ju-
den fo tueit entfernet, und vor ihnen gleidyfom fo vet:
borgen, daB fie von daber nidht das gevingfte Uebel
Befiirdhteten.  Fir Verderber der Héiden iber:

eke man lieber: Verderber det Wolker: denn die

bf dyt ifE ier nidyt, einen Unterfehied sroifdhen Ju-
den und Heiden ju machen. Diefer VWerderber toar
aus feinem Ovte ausgeritcet, und beveits im Anzuge.
MNebucadnezar Heift hier dex Verdberber der Heiden,
pber Vlfer, weil Gott durd) ihn fthon viele Wolfer
vetderbet und vertilget hatte, 2 Kon. 24, 7. Nef. 14, 17.
Ser. 51, 20. daber er aud) €ap. 50,23, der Sammer
der gansen £rde genennetwird, Die Juden tonn:
ten alfo feine Hoffnung haben, ibm ju entgehen, da
et fich iBo vorgefetiet hatte , fie ebenfalls zu verderben,
Cap. 23,7. und eine grofe Verronftung in ihrem Lan:
be angucidhten. Batater, Polus Qfmtge 1iiber:
feten Dernady: damit deine Stidte mit & ¢ afe
Niberwadhfen werden. Die jidifhen Spradhleh-
rer find namlidh) nidhe einig twegen der BDedeutung des
bier gebraudyten Wortes, mxvxn.  Cinige leiten es
yon dem Wotte ber, meld)es Gap. 2, 6. eite Dittre,
und folaflich YOhfleney, bedeutet : anbere aber von

einem Seammiverte, weldyes gusfprofien bedeutet;

namflich mit Grafe, ober grinem Kraute; oder wie
die Federn auf den Vogeln [)ewotmad)fen toeil nam:
lich das gegenwvdrtige Woret in den Budyftaben eine
AehnlichEeit mit denenjenigen FWovten hat, telche die
Bepden gemeldeten Bedeutungen haben. Daber ent:
ftebe bier eine doppelte Ueberfelsung des. Hauptiwottes ;
toie 2 Kon. 19, 25. el 37,26, dag Participium auf
joenetlen MWeife tberferet tird: denn nicgends, afs
in diefen Stellen, ESmme dag Wort in der einen oder
der anbern BDedeutung vor; und eben dadurd) tird

(94) Das Worr navsn muf vermdge feiner Bildung von =x3 Herfommen,

1ird 3

ber Sinn um fo viel zoeifelbafter 29,  Subeffers
Eommt der Sinn, man mag es auch verftehen wieman
ill, dody auf eines Dinaus: denn rotifte Plage find
gemeiniglich mit Grafe bervachien, Jef. 5, 6. ¢. 32,13
14, Mit den Worten, 04 niemand Oarinne
wobne, vergleidye man Cap. 2, 15. ¢. 9, 1. Man
fonmte auch uberferen : weil Eein Linwobner dg
iff. Denn in foldyen Ausdriicfen bedeutet das pot:
gefetste m woeil | wie 4 Mof. 14, 16. Jef. 10,6, ¢. 19, 11,
Gataker.

B.8. Dacum ghrtet Sicke 1. Sacde waven
bie gewdbhnliche RKleidung bey grofier und f{dhroever
Trauer, fonderlich fber offentliches Elend; und zwar
darals unter dem jidifhen Volfe, 2 Kon. 6, 30. Jef.
3,24, ¢. 22, 12. Jer. 6,26,  Cinige nehmen an, das
durch Klage fibren oder Elagen nberfetite Tove be:
deute cigentlih die Ausdricke der Trauvigleit duvd)
aufetliche Geberdungen bdes Leibes, duvd) HAanderin:
gen, Schlagen auf die Bruft u.d. g. Cap. 2,37. Nab.
2,7. fuc. 17, 13. das burd) beulen aug gebmc&e Wore
abev bedeute tveinen, flagen, ausrvufen . Pl 32, 3.
ef. 38, 14. 1. Qze lessten SRovte Eonnen auch alfo
tibetfebet erden: weil die Bige des Sorns des
sheren von unsg nicht gbweichen wird, bis da-
buvdy dasjenige ausgefiibret iff, was Gott damit vor:
hat, €ap. 30, 24. Man lefe Sef. 9, 11, 16. ¢. 13, 13
Gataker.

B. 9. Und es wird 1. Hier wird gemeldet,
weldyes die Folge von der Nadyricht fepn werde, baﬁ
die Feinde ecingefallen waven, und dag das %olf in
Serufafern Sufiucht und @:d)erbezt fuchete. Namlich
die Grofen, die dem. gemeinen Volfe hHatten Muth
madyen follen; und dicjenigen, die fich Friebe und
@td)erf)ect verfprodhen hatten, Plliten alsdenn gan
Beftlivst feyn, und Eeinen NRath wiffen. Gataker,
Grofes Elend bevaubet die Menfdhen oftmals ifres
gerodbnlidhen Muths, und der Gegenwvart des Gei:
ftes, die gu den Gefhdiften ndehig if. Es ift audh
mit andern Strafgevichten Gottes uroeilen eine Be-
thirung verbunden. Man fefe Nef. 19, 11. 12, Dag
Wort 2am, weldyes durd). vergeben liberfesset ift, be-
deutet aud) thricht, oder bethdret werden, wie

5 Mof. 32, 28, und vhiob Ludolf meldet b), daf

v.8. Sef. 32, 12,

, es
szez’es bedeutet : fcbnell

fabren, fliegen, audy, fchnell anfallen und die Federn ausvaufen, und endlidy: serfidrven, dag alles zu

Triammern gebt, roie bey Raubvogeln, die andern BVogeln die Federn ausvaufen, daf fie ﬁabm fliegen.
foldy gangliches Jerftoven Eann nun das Wore aud) hier flglidy bedeuten, :

Ciu
e
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forady ich: ach DHeve, HERR, wabrlich, du haft diefes Volk, und Jevufalem, fehr be-

o8 biefe Vedeutung nody ko ey den Avabern Habe,
Lowtbh. Dem Koénige und den Furften follte
Hery und Muth ganglich entfallen.  Afaph foriche,
Pf. 73, 26. fein Hers fey obnmiacdhtig worden,
Bey dem Dichter findet man, Pf. 102, 5: mein
HBers ift serfchlagen und verdorret; und Pf. 22,
15, flaget ev: mein Ders iff wie Wadys. Hiev
aber ftebt nachdvircElicher, als ivgendivo: ibr shers
witd vergeben ; das ift, ganslich verfdhroinden unbd
gunichte werden; wiePf 12, 2. Jef. 57,1. Midh. 7, 1.
So fiudet man von den Cananicern, da fie hoveten,
baf Sfeacl durdh den Sfordan geyogen wive, dag ibe
vsers seefchmoly, und Eein YIuth meber in ib:
nen war, Jof. 5,1. So follte es auch bey diefer
Gelegenheit mit dem Konige und den Fivften Juda
geben, alé ob fie gar fein Hery bacten. Diefes ift
an detn Sedefia evfilllet toorden, dem die Flucht nichts
balf, Ser. 39, 1. Batater, Polus, Die Prie:
ftev follten fich éntfetsen, das iff, fo beftire werden,
bag fie niche roriften, was file einett Weg fie nehmen
follten. Polus. Durdy die Propberen rerden
bier die falidyen Propheten verftanden, die nichts an:
ders als Friede gewveifaget baben, Cap. 6,14, ¢. 8, 11,
Marn lefe v.10.  Sie follten {ich verwundern oder
beftiiest feyn, wie das Debrdifhe TWort Jef. 13, 8.
nberferzet ift; oder (ich entfetsen, woie esiiod 26, 11,
ausgedricfet wird. Das Wort, fich entfetzen, ift
groar gleich guvor gebrauchet worden, um ein anbdeves
SBort von einer ahnlidhen Bedbeutung anszudricken :
allein, das Wort, fich vermundern, drticket den
Nadydruct des Wortes in det GSrundfprache niche auns.
Denn die Veynung ift nicht, dag die falfchen Pro:
pheten fich darriber veryounbdern follten, dag ihre Weif:
fagungen falfch befunden wiivden. Sie felbff wuften
roohi, dag diefelben fallch toaren , und nuv aus eiteln
und felbft erfundenen Worten beftunden, Cap. 23, 26.
27, Die Meynung it vielmehr, daf fie eben forvol
als andere befhirzt feyn follten , ungeachtet fie suvor
fo viel Muth gegeiget, und andern eingufidfen gefuchet
Datten; und jvar um fo vielmehr, weil man alsdenn
ibre cigentlidhe Befchaffenbeit entdecen, unud fie daber
durdygingig verachten tirde.  Ja diejenigen, die
purch ihee (lgenhaften Weifagungen verfiilhret roor:
den waven, follten einen Abfchen vor ihnen Haben.
Man lefe Cap. 37, 19, Gataker. -
b) Coemment. in Hift. Acth. lib. 1. n.106,

B. 10, D4 fpradh idh . Nadpdem der Pro-

trogen,

phet v. 9. der falfchen Propheten gedacht bat: fo
nimmt e daher Gelegenheit, dariiber zu Elagen, daf
fie das WolE verfiihreten, indem fie demfelben, als 0b
¢8 im Namen Gottes gefchade, Friede und Sidyerheit
vetheifen hatten. Bataber.  Das Wort mme, yel:
des durd) ach vberfenet ift, jeiget sugleidh ein Kla-
gen, und auch eine BVevrounderung an.  Diefes find
Torte des Jeremia. Er fittet hier feine Klagen
mit grofier Tvauvigbeit feiner Seele aus.  Man fin:
et diefelben noch nachdriicklicher Cap.23,9. Polus.
Gl febr betrogen fieht im Hebraifdhen: betrd:
gend betrogen. Mian muf diefes nicht fo verfte:
ben, als ob Gott folches in der ThHat gethan, oder
Friede und icherheit verheifen hatte: fondern die
falychen Propbeten hatten in feinem Namen, und als
auf feinen Defebl, u dem WVolfe von Friede gerocifin:
get, Cap. 23, 17, 25, 31. ¢, 27, 9. 14. 15, ¢, 28, 2,11,
bas Bolf hatte ihnen geglaubet, Cap. 23, 32. und Gott
wiivde daffelbe febr bintergangen Gaben, roenn et die
Propheten mit einer foldhen Botfhaft ju feinem Volfe
gefendet Ddtte, wie fie vorgaben; foldhes oar aber
nidht gefiheben, €ap. 23, 16, 21, 26, 27,32,  Andere
uberfeen aber affo: du baft sugelaffen, dag die-
fes YolE febr betrogen worden iff; wie Sef. 63,
17. €ecy. 14, 9. Ou haft ndmlidy sugegeben, dag
es den verfithrevifchen eden der falfchen Propheten
glaubete, indem es die TWabhrheit nidht licbete, und fie
nidt horen voollte: fondern fidy gern mit folden Rii-
gent {dhmeicheln lie, wie die Propheten ihm verfiin:
bigten, 1Kon. 22, 8. 23, Jef. 30, 10. 11, Jer. 5, 31, -
Midh. 2, 6. 1. ¢. 3, 5. 2Theyf. 2, . 12.  Noch an:
dere, toorunter einige jiidifche Qebrer find, verfiehen
biefe Stelle alfo: du baff diefem Volke geseiget,
oaf es febr betrogen iff 3 als ob betrligen bier fo
viel bedeutete, als seigen, daf man betrogen ifF;
toie, nad) der Meynung einiger Ehriften, wiffen,
1MNof. 22, 12, 5Mof. 13, 3. {0 viel bedeutet, als wifz
fen laffen. Durd) die Strafgerichte, die 1fiber das
Bolf Eamen, jeigete Sott ihm, dad die falfchen Pro-
yheten es betrogen batten. Die Worte fonnen audy
febr wobl fragroeife iberfelset werden: ach Berr,
sere! baft du in der That das Volt fo betros
gen< als ob Jevemia fagen wollte: ift es miglich,
daf du Friede verbeifen folltef, wie diefe falfchen
Propheten in deinem Namen thun, da du dod) nidhts
weniger, als Friede, geben willft 922  Damit witd
angedeutet , es fey unmdglidy, dag Gott foldes thumn

Eonne,

(95) Untet den 'oie_ret(e‘tz Crfldrungen, die hier bengebracht werden, ift diefe lefiteve’ rol die allerbefte.
Sie fdeint durd) den Smgt;: indem du fageteft :c. feht ftarE beftatiget su werden. Denn obwo! das Wort
aeb feine Perfon ansdriictet, fo fann es dodh) nicht 1ol anders, als in der jweyten Perfon, fiberfeket wer:

oen,
IX. Band,

Diefes 1oird bey den drey vorhergehenden Eréldrungen Cunter denen die dritte an fich fehon febr gezroun:
S b

gen
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teogen, indem du fageteft: ibr voerdet Gricde baben: da das @3d)m¢t_bt big an die Seele

veichet.

11 3u Derfelben Jeit roird zu diefern VolPe und gu Jerufalem gefaget werden :

ein diiwver LBind von den hohen Plasen in der ABifte, auf dem Lege der Todhter meiz

tinne, 4Mof. 23, 39, Dit. 1, 2. Verfdhiedene Stel:
Ters voerden daduec) dunfel, weil das Fragyeidhen in
der Srundfpradie mangelt; wie Hiob 13, 15, Hof. 4,
14, Mal. 1, 8, Dag Wort vvw, Sriede, bedeutet
im Hebrdifhen allevley Heil und Ghick ; wie 2 Kon,
9, 1L 17. 19, 31: ift es §viede ¥ das ift, ffebt alles
wobl? und 1 Mof. 37, 14. 1Sam. 17,18, Ser.15,5:
feage nach ibrem Sriede; das ift, nach.ibrem
Yooblfeyn. o bedentet auch bier: ibr werdet
Sriede baben, fo viel, als: e8 wird alles gliicklich ge:
Ben. Jyeremia fdheint diefen Ausdruck um fo vielmebr
desroegen gebraudyet yu haben, veil fich die falfchen Pro:
pheten deffelbenr gemeiniglid) in ihren NReden an das
Bolt bedieneten, Cap. 8, 11. ¢. 23,17, Egecl. 13, 10,116,
Gatater, Polus. Obfchon die falfchen Prophe-
ten das BVolf u fiberreden fucheten, es werde robl
mit ihm gehen: o war dody indeffen das Sdhwerdt
gleichiom vor der Thitve, und bereit, nidht nur die
DequemlichEeiten des Lebens, fondetn audy das Leben
felbft, bintoeg zu vauben, Denn das Wort wo, roel:
dhes durch Seele tiberferset ift, bedeutet andy fonft das
Leben, v. 30, Pf. 69, 2,  Bielleicht ird hiermit
auc) eine grofie RNiederlage unter den Juden angedeu:
tet, und fondettich unter den Grofien, weldhe gleich:
fom die Seele des Bolfes waren 99, Polus.

V. 1. Ju derfelben Jeit . Ndmlich, wenn
Nebucaduezar feinen Feldzug anfange, v.7. Alsdenn
twerden die Mianner von Juda, uud fonbdeelidy die Ein-
soohner in Jerufalemt, Nadyricht davon ethalten. Po-
Tus.  Die Worte, nx mv, werden von dem Ehal:
daer und andern durdy einen Elaren YOind iiberfe:
Bet; voeil namlid) das Wort nx juneilen von eitter
Klarbeit oder Deutlichbeit gebraudiet witd, Jef.
32, 4. Andeve dberfelen ¢s ducd) einen beitern
YOind, der nidgt feuchte ift s troeil dag Wort Jef. 18,
4. von ricerteit cder Schimmer gebraudhet 1wird,
Diefe bepden BDedeutungen fommen groftentheils auf
eittes hinaus ; und der Nordwind madhet die Luft ge-
meiniglich EHar und belle, Hiod 37, 22. Spr. 235, 23.
Dicjenigen, die das Wort fo verftehen, glauben, es
jiele einigermafen auf die Gegend, wober der Feind
fommen foMlte; ev follte namlich aus Norden fom:

nes

mett, v.6, Gataber, Polus. 6 wir fhon diefe
Auslegung nicht Billigen: fo ift fie doch wahr{deinti-
et , alg die Mepnung einiger Jidifcher Lebrer, die
das Wort, weil es, wenn es vorr Perfonen gebraudhet
wird, juweilen weif oder fchdn bedeutet, Hobel, 5,
10, Klagl. 4, 7. destoegen von dem dalddifchiers Heeve
verftehen; dag namfich daffelbe, forvol an Manufdhaft,
als an Pfevden, fdhon und woblgeriftet feyn follte.
Gatater. Det gegentodrtige Ausbrud bedeutet
aber vielmehr, wie er im Cnglifden, und von andern
jfidifchen Lebretn, evEldvet wird, eiten) dhrren obet
verdorrenden und verfengenden X0ind, der Cap.
51, 1. ¢in verderbender YOI genennet wird. Die
gemeine lateinifdhe Ueberfehung nennet ibndaber nicht
tbel einen brennenden sder vecfengenden XDind 3
das ift, einen foldhen Wind, det feinen FRegen und
feine Naffe sur Defeuchtung der Erde mit fich bringe,
und ju feiner Kublung oder Erfrifchung dienet: fons
dern alfes verfenget und verdorren [ae; fo, dag das
Land, wegen der Diicre, twie eine Wiifteney ift, Cine
folche Bedentung Hat das gegenwdrtige Wort Pf. 68,
7. Sef. 58, 11. Cech. 24,7.8. ¢. 26, 4.14.  Der Yra-
ber tibevferiet biev: ein beiffer peffilensinlifcher
Wind. Solde Winde todten gusveilen, wie die Rei-
fenden evzablen, cine grofe Meenge Bolf in eivem Au:
genblicfe. SRan lefe die Gefchichte des Prideauy;
unter dem Jabre Ebrifti 710. Diefes ift nun ei=
ne Abbildung des chaldaifhen Heeves.  Daffelbe foll=
te Ssuda {dhuell und gemwaltig angreifen, wie ein une
geftiimer Deifier Wind, duvd den die Sedjtlidhte ver=
dorren, die Dlatter an den Baumen verwelfer, und
alles €ahl gemachet, verderbet und veenichtet roird.
Man lefe Cap. 23, 19, ¢ 30, 23. 24. 28. Bataker,
Polus, Zowtbh. Fiv YOiiffe fonnte man audy.
wberfetien, Ebene, wie das TWort 929w Cap. 9, 10,
el 63, 13, gebrauchet wird.  Jiw Hebraifhen man-
gelt ein Dudhftabe vor dem Worte mwaw, bobe
Pléte, oie Jef. 26, 18. ¢. 48, 4. Cinige Ueberfeter
fchalten das AWort woeben ein; namlich: ein diwes
rer XOind webet von den boben Plitten .
Allein, enn eine Cinfchaltung udthig ware: (o wiir=
den voiv [ieber das TWort webend cinfihalten. Denn
det

gett ift) ettwag Dart ausfallen.  Auch Lutberus hat fich bey feiner Ueberfepung durdy diefes Wore geirret ge-
febens Saer e es anf Bas Bolf ieht, und giebt: Oa fie fageten. IWird aber die Ueberfetung fragroeife
ausgedtitefet , {0 lautet fie gang natiitlich alfo: follteft denn du diefes Yolk fo febr betrogen, und ges
faget baben x. coer: daf du gefaget batteff 1. Die obenfiehende Ueberfetsung mup dem Lefer, jumal
bey det gersihnlichen Bedeutung des teutfchen IWortes, betriigen, fehr anfofig vorfommen.

(96) Diefe Erflarung nsiirde aber freylich febr gegroungen fepn. . €3 ift auch feine Stelle befannt, da
bie ©rofen im Lande Die Scele Des Voltes heifen. Man vergleiche mit diefer Redensart cine andere

vellfommen Abnlidye, die fich v. 18. am Ende findet.
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12. 3 wird miv ein YBind Fom:

men, dev ihnen 3u fracE fepn toird; nun werde idy auch Urtheile roider fie ausiprechen.

der BVerftand ift hier noch nicht vollfommen: fondetn
gebt fort bis v. 12, Cin Wind auf einet KBdbe,
und auf einer Lbene, ift gemeiniglich am fiartiten
und heftigften, weil ev dafelbft durdy nichts aufgebal:
ten witd, und man fidh dafelbft niche, twie an andern
Lrten, vor ihm verbergen Eann, Cap. 13, 24. Nef. 21, 1,
Cinige glauben, e¢ werde hiev auf die Berge und auf
die Cbenen und Tiftenepen gesielet, die jwifchen dem
judifhen Lande und ChHaldda lagen, und ber tvelche
det Feind giehen mupte, wenn ev in das jiidifde Land
einviifen wollte. Gataker. Z. de Dien aber,
und andere, wollen, tvsw Bedeute hier unidht bobe
Plige: fondern vielmehr THRler oder Lbenen.
Man lefe die Eefldrung 1iber Cap. 7, 29. Dafelbft
foll bie Sonne, duvdh ihre suriickprallenden Strablen,
um fo viel mehr Kraft habens und dafelbf Poll aud
der Wind um fo viel Deifer und verfengender feyn.
So wiirde ovew hiev figlid) mit dem Worte ~am,
XOhffeney, verbunden feyn, als weldes surveilen aud)
vont eitem flachen Zande gebraudjet toird. TMan
lefe die GrEldrung dber €ap. 9, 10, ¢ 12, 12, Gatak.
Lowtb. Allein, Hier fheint nidyt blof oder vor:
neblich die Berfengung des IWindes gemeynet ju feyn :
fonderrs vielmehr diefes, daf ev alfes umveift und 3u
Srunde vidptet, Diefes fann nun von dem FWinde
mehr auf hoben als auf niedrigen Plaken gefcheben.
Wit feben alfo nicht, westwegen man von det gerwdhu:
fidhen Bedeutung des Wortes, die von den jiidifden
Auslegern Gberall beftatiget wird, hier, oder in an:
detn Stellen, abgehen jolite. Iian lefe die Ertldrung
nber Cap. 3, 2. Fef. 13, 1. BGatater, Die Toch+
ter meines Volkes ift hier einerley mit der Todys
ter Jions, Jef. 1, 8. und bedeutet das Volf Gottes,
gegen weldyes Nebucadnezar mit Fleif, und gerades
Weges, anvircte,  Obder vielleidht wird hiermit an:
gedeutet, dag die Todyter Jions it den Augen des Re-
denden fo {chon und liebensrolirdig war, und von ihm
fo febr geliebet rourde, als ob_fie feine Tochter toare,
€ap. 9,1. Polus. Der hier gemeynte Wind wat
nidyt ein folder, deffern man fich jum Kornfegen be:
dienete, um das gute Getraide von det Spreu und
andern leidhten Dingen abzufondettr, und diefe leh:
tern Bintveg ju Blafen, Matth. 3, 12, Detn det da-
gz dienfiche Iind mug nidht fo firmifd) oder heftig
feont, wie dev biev gemeldete, der alles mit einander
serftreucte und wertilgete. Man lefe Jef. 27,8, Jer.
15, 7. ¢. 18, 17. ¢, 51, 1, Gged. 5, 2. ¢, 21, 3. Batas
Eer, Polus. :

B. 12, B wird miv ic. Die englifche Ueber:
febsung ift folgende: LTAmlidh ein voller YDind
von diefen Green wird yu mir Fommen; das
ift, ein fovfer Wind, tie die divren O - und Nord:

n

13.Siehe,

winde 3u feyn pflegen, die tiber grofe Tiifteneyen
oder Chenien welen. Eben derfelbe verbliimte Aus:
dru wird audy fonft von Feinden und BVerrotiftern
gebrauchet, Cap. 49, 36. ¢. 51, 1. Syef. 27, 8. Cgedy.
17,10, ¢. 19,12, Hof. 13,15, Lowtb. Man Ednn:
te Dier auch tberfetsen: ein voller XOind, fage
ich . denn dasjenige, was v. 11, angefangen wotden
ift, wird Hier fortgefetet,  in voller XXind be:
deutet eiten Wind voll Fludy und Elend; einen pefti:
lengialifchen Wind; woie einer von den jludifchen Leh:
vern e Diev verfteht.  Allein, man verftehe Hier fie-
Ber, mit einem andern jiidifchen Lebrer, einen fiven:
gen wund flarfen YDind., So werden die Worte,
2 Kon. 9,24, Jebu fiillete feine Hand mit einem
Xogen, nidyt nbel affo ausgedriicket: Jebu fpans
nete den Bogen mit voller Keaft. So fann
audh bier cin voller Y0ind cinen foldyen FWind be:
beuten, der in feiner villigen Stavfeblafis dem nidys
entgegen ift, toeldhes {hn auffalten Ennte. IMean fefe
v. 11, €s fdheint aber dod) in dem gegentvittigen
Ausdructe nody etrons mehr ju liegen, als dev ange:
fubrte judifde Spradylehrer davaus zieht. Das vor-
gefetste », von, geiget namlich gemeiniglich eine Ber:
gleihungan. o bedeutet grof von, 1 Mof. 48, 19,
fo viel, a8 grdger. Gut von, Spr. 22, 1, Pred.
7, 1. bedeutet beffer, oder quserlefener ; und fFack
von, 2 Sam. 1, 23, P, 18, 17. bedeutet Favker oder
méicbtiger. Das Wort e, weldhes im Engli:
fthen mit einer Cinfehaltung fibetfeet ift: vondenen
@ vteny ndmlicd) von den v. 11, gemeldeters hoben
@cten in der Wiifte, wird daher von andern viels
mebt vergleidhungsweife verffanden, und nidye von
einet Ausdehnung oder- BVewegung von einem Otte
gum andeen.  Sie betfeen ndmfidy: ein véllever
Wind, dasift, ein ficekerer Y0ind, als fie; ein
Bind, der-fitr fie ju fEark fepn wivde. Sie deuten
biefes auf die v. 9. 11, gemeldeten Perfonen, als voel:
dhe dbuidh diefen Wind hinveggefuhret werden follten. -
Der Prophet wiirde alfp gleidhfam fagen woollen:
ein dficrer YDInd von den boben Pligen - » -
ein X0ind, ftdcker, als fie ausftehen odet evtragen
fdnnen, wird su mic fommen, Soldergeftalt
{deinen aber die Worte etrvas ju tweit uriicgezogen
u oerden.  TBir glanben, dag fie vielmehr auf folde
Winde giclen,deven ‘man fid) ju Fegung des Setrei:
des, v. 11, gu bedienen pflegete; und daf man alfe
ubevfeen miffe: ein XI0ind viller, und fiacker,
als diefelben s ndmlidy, als die MWinde, deren man
fich 3u dem gemeldeten Fegen bedienete.  Fiiv: wird
miv Eommen, oder, ESmme miv, (betfesen die jii-
difchen Zehrer, und andere: ESmme wider midh,
wie Cap. 3,25. Pl.51,6. 56, 4.  Sie fagen, dev
9 Proe



108

®er Prophet Jevernia.

Cay. 4.

13. Siche, er Bomme Hevauf roie WBolfen, und feine Lagen find_ twie ein YWBirbelwind

feine <Pferde find fchneller, als Adler; voehe uns: denn wir find verrouftet.

14. Wafchye

dein Hevs von Bosheit, o Fevufalem, damit du erhalten werdeft; wie lange oillft du die

v.13, N¢l.5,28. Habac.1,8.

Prophet tede hier im Namen des Wolfes; odet ev
wuelde vielmebr, was das Vol gu foldyer Jeit, wie
v, 11, fagen follite.  Die meiften Ehriften aber neb:
men an, diefes fey im Namen Gottes gefprodyen,
und bedeute: wird fir micdh Fommen ; das ift,
_auf meinen Defehl, um meinen Willen ju erfillen;
wie man Pf. 148, 8, vou dern TWinde und Ungervitter
fieff. o findet man Jef. 6, 8: wer Wird uns,
das ift, for uns, bingeben?  Unbd diefes foll durh
dasjenige beftatiget werden, voas in dem Tepte ferner
folget.  Allein, es ift nidyt ndthig, diefes angunch:
mert, und der Sufammenhang fdeint ung vielmehr
ju dev evftern Dedeutung ju leitens man mifte denn
fagen, das-Firwort, mir, fey auf eine sierlidye Tei-
fe uberflifigs tie nidht nur bey den Hebrdern, fon:
dern aud) in anderny Spradyen, fehr gemein ift. So
fieft man 1Mof. 12,1: gebe dir qus qaus deinem
Volkes 1IMNof. 27, 13: nimm mirv ein Jiegen:
bidbens 29Mof. 30, 24: nimm div Spece:
veyen s 4 Mof. 22, 6, 11: verfluche miv diefes
Volt; Hobel. 4,-6. uid Jev, 5, 51 ich will mie
geben . Nimmt man diefes an: fo wird der ge:
gentvartige Ausdruck nur fo viel bedeuten: ein folder
MWind, wie bejchricben ift, ESmme. Wiv glauben
namlich, man miffe diefes in dev gegenvirtigen Seit
ausoriicken , weil es nidyt eine Weifagung von -
fnftigen Dingen ift: fondern ju der Jeit gefprodhen
wurde, da der Feind auf dem Wege nadh dem jidi-
fihen Lande war.  Won den lehten Worten diefes
2rfes lefe man die Erélarung itber Cap. 1,16, Der
Sinn ift, weil Gott voh der Sadpe o redet, als ob
fie gegenrodrtig vodre, folgender: Wenn der Sturm
Edmmt, rovon fie alsdenn die Nadyricht empfangen
follen, v, tr. und veoritber audy die Kubneffen und Un-
peryagteften beftiryt fepn werden, v.9. fo werde idy
das Urteil ausfiheen, weldy:8 iy juvor itber fie
ausgefprochen habe. Man lefe Sap. 39, 5. Gatater,
Polus.

B. 13. Siebe, er ESmmt 1¢. Hier BSmme ein
anbdeves GSleichnif, roelches die Ave und TWeife der An-
viicung des Feindesd wider die Juden jeiget. €s
witd mit einer Eemunterung, fidh) ju verroundern,
angefangen, wie Jef. 10, 33. ¢. 66, 12.  Durdy ex
‘vetftzhe man den Nebucadnegar mit feinem Heere,
Rommen odet berguffomimen, ift fo viel, als an:
vicken. Man lefe v. 7. Sef. 7,1. Gataber. Duveh
den Ausdruct, wie XOolken, wird encroeder die grofe

v.14. Sef.1,16. Gedan-
Menge dev Feinde angedeutet, Nef. 60,8. Hebr. 12, 1.
oder ihre ploklidhe und unvermuthete Anvicfung, in:
bem die Wolfen fich sutveilen fehr gefthroind iber den
gangen Gefichestreis ausbreiten; odet wvielnehy die
grofe Gefhivindigkeit, tomit die Chaldaer anviicfen
wiicden, Jef. 19, 1. Diefe wird bier ferner, anf
eine verblimte MWeife, burch den fhnellen Flug der
Adler vorgeftellet.  Durch das Gleichuif von dem
Yitrbelwinde wird, aufer der fchnellen Anfunit der
Feinde, auch die BDefturzung und Vermwirrung it
angedeutet , die fie verurfachen follten. Man lefe die
Crflarung iber Jef. 66,.15. Polus, Batater.
Durdy das Gleichniff vorr dent Pferden und Adlern,
wird eine auferordentliche Gefdwindigleit angedeu:
tet, Cap. 48, 40.2c.  Moje drohet detr Juden, 5 Mof.
28, 49. dbap Gott, tvegen ihres lngeborfams, ein
Vol wider fie erbeben wolle, wie ein Adler
fliegt. Man lefe Klagl. 4, 19. Hof. 8, 1. Hab. 1, 8.
Das durd) fehneller fberfeete Wort bedeutet eigent:
lich leichter, Sef. 19, 1. Ser. 3,23, BGatal Lowtb.
Die lesten Wovte des Werfes enthalten das Nufin
des BVolfes in feiner Noth ; ober vielleicht einen Aus:
ruf des Propheten, der die Verroiftung berveinet, die
in dem judifdpenn Cande angerichtet werden follte,
Matt findet etwas dhuliches Klagl. 5,16. Gatater,
V. 14. Wafcbe dein Hers . Diefes ift eine
ernftliche Crmadhnung und Crmunterung zu aufrichti-
get BDefehrung und Beflerung forol des Herzens, als
des Bandels, um den gedrobeten Strafgevidyten vot:
subeugen. Sie fomme auf eines mit 9. 3. 4. hin:
aus: wird aber anders, und mit einem neuen Sleidh-
niffe, vorgetragen.  XDafche dein Aers, bedeutet :
reinige didy innerlidy, damit deine Defehrung Hevy:
fidy, folglich auch aufrichtig und gut, nidyt aber ver:
ftelie und heuchlevijch, wie juvor, fepn moge, Cap. 3,
10,  Reinige nicht nuz deine Hdande, wie du duvd)
dugerlidhes Wajihen oftmals thuft, Mare. 7, 3. 4.
$Hebr, 9, 1o, - uud roovauf Pf. 26, 6. gejielet wird:
fondern audy dein Herz, Avg. 15, 9. Hedbr. 10, 22,
Sac. 4, 8. Denn fonft werden alle deine augerlichen
Reinigungen dir wenig helfen, Cap. 2, 22. Matth.
23, 25. 26. eben fo yoenig, als ‘Pilatus dadburh, da
er feine Hande wufch, fich von der Schuld des Blu:
tes Chrifti frep machen fonnte, Matth, 27,24, Wiel:
leicht gielet dev Prophet auf die Setrante, die jue
Reinigung der Singewveide beftimmet find 7). Denn
fo lange {ich in diefen nodh) Unveinigkeit findet, rer-
den

(97) Man nennet aber nidht alles Reinigen, ein XVafdben : fonft wiirde vielleidht audy das Gold im
Feuer gewafhen.  Wiel natielicdher wird man alfo fagen, daf der Propbet auf die verfhiedenen Reinigun-
gen mit Waijfer ziele, weldye die Juden nad) dem Sefete vorzunehmen hatten. -
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@ebanfm Deiner Citelfeit in deinem Sunerften tbernachten laffen. 15. et eine Stims

den alle Avytnieyen, die man auf det Haut oder den
dugerlichen Theilen anbringt, vergebens gebraudpet
weeden.  Obne Jweifel aber fordevt der Prophet die
voahre innerlidhe Reinigung, wovon das duGerlidie
Wafdhen nur ein Schatten und BVorbild war, weldhes
aud) ohne jene niches mikete, 1 Cor, 6, 1. Man lefe
Cap. 13, 27. Bataker, Die Juden follten fich
von der Dosbeit wafden; und alfo nidht von leib(i-
der, fondern von geiftlidher Unveinigbeit, weldye fie
in den Augen Sottes abfcheulich machte; von aller
Deflefung des Fleifhes und Geiftes, 2Cor. 7, 1.
Sac. 1, 21, Gatater, Polus. . TFerufalem be-
deutet die Eintoobhner Jerufalems und die Juden Gber-
haupt, v. 3. 11. €ap. 6,8. BGataker, Die Wor:
te, damit du evbalten werdeff, miffers nidyt fo
verftanden toetden, wie die Worte des Apoftels, @ Pet.
3, 21. daf Oie Taufe erbalte; wiewol ein foldes
innevlides Wafhen und NReinigen, wovon der Pro-
phet bier vedet, audy das Mittel jur Erlangung ei-
net foldyenn Eebaleung ift, 2 Theff. 2, 13. Tit. 3, 5.
Der Sinn ift vielmehr diefer: damit du von dem
Uebel und dem Elende evldfet ywerden mogeft, weldyes
font, ju deinem Auferflen BVerderben, fiber didy fom:
men witd. Man lefe v. 4. Die leten Worte diefes
Verfes find im Englifthen alfo iberfeket: wie lange
werden deine eiteln Gedanken in die Gbers
nachten?y  Wie lange willft du dich mit eiteln Ein-
Bilbungen unterhaltern, und Hoffen, durd) fremde Hitl-
fe, oder durd) andeve Mittel, die didh) nidyt erlifen
tonnen, unterffiiget und befrenet ju roerden, Cap. 2,
5.37.2  Duech diefe Gedanken verfiehen einige
Gedanten der Dosbeit oder Ungerechigteit 99,
tie Spr. 6, 18. Jef. 59, 7. Ein gewiffer jidifder
Qehrev iiberfefiet daber den gegenmartigen Ausdrud
durd) Gedanten der Gewale oder Unterdricun:
gen. Man lefe Jef. 55, 7.  Wiv glauben aber, man
miiffe das TWort yue bier in feiner urforinglichen und
gemeinen BDedeutung verfteben, tie es audy v. 15,
gebrauchet yu feyn fheint 3 namlich von einem Rum-
met oder Elende. Der Sinn ift alfo: tie lange
willft du deine Eammerlidven Gedanten in div
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tbernacdhten laffen 990; bdas ift, foldhe Gedanterr, die
nidhts als Bofes, Elend und Kummer ber dich briu:
gen werden? o lieft man Kiagl. 2, 14. von Lg-
fien, oder XDeiffagungen, der Ausfiofungen, die
dafelbft nidyt wegen ihres Segenftandes fo genenmet
toetdert: fondern wegen ihrer Folge; niche, weil fie
ben Sjuden die Ausftopurig deobeten: fondern eil fie
eitt Mittel jur BVerfoBung der Judett aus dem Lande
tourden, indem fie ihnen Friede verfpracdhen, das
Bolf aber fidy davanf verlie§, und fich nidyt defehrete.
Man findet aber noch 31wo andere Ueberfeumgen die:
fer Worte. Dennr obfchon das ennyoort in der meh:
rern Jahl fteht: o flebt doch das Hauptwort in dev
eingeln Jabl; und diefes Eann eben forool ity dev zroey:
ten Perjon des mannlidyen, als in dev dritten Perfon
des weiblichen, Sefhlechts verftanden werden. BVer:
mége des erfiern uberfesen beribhmte Manner Hier
alfo: wie lange wird fie, namlid)y deine Bosheit,
das ift, deine Gedanten der Eitelfeit, in
deinem fnnevffen dbernachten? Allein, es ge:
fchieht gav oft, daf i Hauptrwore in der eingeln Jahl
mit einem Nermwvorte in der mehrern Jahl verbun-
bent roird; und der Sinn ift bier: ein jeglicher deis
net eiteln Gedanten. Man findet etroas ahnli:
dyes Pf. 119, 103. Spr. 14, L. ¢. 28, L. Jef. 26, 19.
Bermoge des andernt will einer von den judifchen Lebh:
verns die Worte folgendergeftalt iberferen: wie Ign:
ge willff du in deinen BGedanten des Kums
mevs Gibernachten das ift, wie lange voillft du
darinne bleiben und beharren? So lieft man Hiob
17, 2: Gibernachtet, das ift, Bleibt, mein Auge
nidbt in ibrer Verbitterung? Alle Schroierig:
feit befteht Dier datinue, daf diefes Wort im mdnn:
lichen Gefchlechte ftebt, alle die iibrigen aber im toeib-
lichen Gefchlechte gefunden werden. Dev gemeldete
Sdyriftfteller antwortet hievauf, das gegenwodrtige
Wort ziele auf das Wort YVolk: die dbrigen aber auf

.bas Wort Verfammlung. Man lefe die Crelarung

bes lehtern Theiles von Cap. 3, 5. Gatater, Polus.
B. 15. Denn eine Stimme 1. Dev Prophet
fpricht gleihfam: es ift hohe Jeit, daf du dein Hery
' oafcheft

(98) Und diefes ift auch 1ol die Mepnung des *])ro‘pbefen; €8 foll diefe Frage das Segentheil von

demjenigen tviderrathen , was die vorhergehende Srmahnung gefordert hatte.

Diefes ift forol dem Jroece

bes gegentodrtigen Bortrages, als der Lelirart der Schrife gemaf, weldye nady vorhergegangenen Ermal:
nungen gerne Sragen folgen (a5, ob man denn das Gegentheil thun wolle? Sef. 55, 1. 2. Sed). 33, 11,

Sprw. 5, 19. 20, u.a.m.

(99) Mt diefer Ueberfeung feheint die fogleid) folgende Ereldrung nidyt Wbereinguftimmen. @8 will

abet toeder diefe nod) jene fitglich angehen.

Die Ueberfebung behalt zwar die angegebene BDedbeutung des

“Wortes , welde untreitig v.15. vieder vorfdmme: allein, fie verdndert den vedpten Sreck des Tertes, und
driicfet ihn fo aus, al8 ob ev troften folite. Die bengefiigete Ereldrung leget zroar eben diefe Dedeutung sums
Grunde 5 nimme fie aber metonymifc) , und fo roicd fie von detjenigen, die v. 15. vorédmme, dennodh veridie:
‘ben , und der Sinn der Worte ift am Ende eben der, weldher in der vorhergehenden Anmertung fily den ved):
ten evfaunt toorden. : I
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me verEimbdiget von Dan an, und 1aft Clend von Dem Gebivge Eplraims hoven,
meldet Den Bolferns fiche, laffet gegen Jevufalem hoven: e Fommen DHitter qus

roafdyeft 2c. Deunt ‘eé [fuft eine Nachricht fibetr die
anbdete ey div ein, daf der Feind wider didy anviicke,
und fich dir mit Eilfevtigbeic nabere. * Jm Hebrdi-
fchen et eigentlich: eine Stimme verkiindigend
s s ¢ und boren laffend, Die Hauptworee find
¢ben diefelben, woie man fle v. 5. gefunden Hat; und
was dafelbit befohlen, ober angevathen wurde, wird
bier alg gefheben vorgefeller. Cine Stimme bebeu:
tet ein (evdiche, ober eine $iachrichs,. wie Cap.
50,46. 1Mol 45,16.  BVon diefer Nadyridht toird ge-
fagt, dag fie von Dan fomme, weil Dan an den duf:
ferfien Grangen des Landes Sfrael gegen Novden,
und alfo dem Lande am nddyften lag, rooher das Uebel
fommen.follce, v.6.  Sie fam ferner von dem Be-
bivge #pbraims; weil biefes, in dem Lande Jfeaels,
ani nadfienn mit dem judifchen Lande grdngete, wobin
dev Sug des Feindes gevidhtet oar.  Dasjenige, wag
verfimdiges werden follte, wat lend, oder Bum:
mee, wie dbag Wort me Hioh 3, 6. gut Hberfert ift;
und tie es aud) Hivb 4, 8. ¢. 15,35, vergl. mic Spr.
22,8. PI.7,15. Jef, 59, 4. gebrandht wird, Man lefe
XNef. 1,13 Jer. 20,18, Diefes iff die erfie und na-
ticlidye Bedeutung des TWortes, Denn es Eomme
von dem Worte nam er, toeldhes trauern bedeutes,
Sef 3, 26. ¢. 19, 8. Hernach) bedeytet 1 aber aud)
Mhrecht, ober I3hbfeligbeit, weil man die Men-
{dhen dbamit plaget, ober verdriifilidy und traurig
machet. o erfldret Abarbanel, dem die meiften
@hriften folgen, bdie gegenwartige Stelle. Seine
Auslegung 1oitd anch durd) dasjenige beftatiget, was
man €ap. 8,16, findet: von Dan an wird das
Sdhnauben feiner Pferde gebdret., Der Chal:
bder verfleht aber durd) diefe Stimme die Stim:
me des Propheten Gottes, der dem Wolfe mel:
bete, toas ihm , toegen der ju Dan und Betbel auf:
gerichteten Katber; roie aud) wegen des Goken, den
Micha, der vom Gebivge Ephraims voar, verferti:
get Datte, Ridhe.17,1. 4.5, ¢.18,29. 31. 1Kn. 12, 8. 9.
fiir Uebel wiederfabren rofivve. Allein, man findet
sat, daf tie Anbethung diefer Kalber den Jfracli:
ten: niemals aber, dap fie den Juden, vorgetilcft
toorden ift, Dof. 8, 5.6, ¢. 13, 2. Dabet ﬁbevfesep
einige beriihmee neuere Ausleger hier alfo: denn ei:
ne Stimme vertindiget; ober, es iff eine
Stimme, die verkiindiget, grfieve u:ﬂgttfdk
tigteit, oder, Daf die ungerecbtig'l‘e:t grofier
ift, als die Ungeredtigteit Dans;
und die fdhwerver béven lafes ober, dies
felbe Lagt boven, dag fie fbwerer iff,
als die lngerechtigteit des Bebirges
Epbraims; als ob ter Prophet fagen wollte: esift
fo befannt, als ob e8 éffentlid) ausgerufen wirde, dag
die Sottlofigleit dev Juden, fonderlidy in Ausibung

cap. 4.

16, Vers
fevz
nem

der Abgdtterey, grofier und fhrverer ift, als diejenis
ge, welde Sivael ju Dan und Bethel mit den gol:
penien Kéalbern veviibet hat. Wir wiffen zwar, dag
das vorgefesite v, weldyes bier zwepmal vorfdmmt,
vielmals eine Vevgleichung angeiget, wie dber v.12,
angemerfet toorden ift; wie audy, daf das Wort yue
oftmals wie Hiob34, 22. Pf.5,6. 6,9. 14,4, durch
Lingerecbtigteit fiberfest fitd, toeldhes bey den
Hebrdern eigentlicher durdh das Wort 1w ausgedriife
witd, dafl jvar im Klange dbem gegenrvdrtigen Wors
te bnfidy ift, aber doch eimten andern Urfprung, und
¢ine andeve Dedentung hat; tviervol voiv doch yme lies
ber durch Unveche, oder Beleidigung, Nberfelen
vooflten. FWiv toiffen ferner, dag nidht felten ein Wore
aug bem folgenden Theile der Rede inn dem vorherge:
Denden eingefhaltet toerden muf, voie Sef. 13, 13
€. 18,7. ¢. 30, 17. jo baf in foldhen Bergleichungen,
foie man hiet annimmt, die Sache, voomit die Wers
gleichung umgebt, gar oft in demt einen Theile detfel:
ben verfdiviegen wird; wovon man v. 31 und Sef.
5,29, lefe.  Endlich wiffen wiv, daf, toenn man afle
dicfe Dinge willig sugefteht, den Worten derjenige
Sinn bepgeleget werden fann, den die angefiihreen
gelebreen Sehyriftfteller ibnen geben rollen, eber:
biefes Eann man audh nicht [dugnen, daf Juda, in getvife
fer ABficht, viel drger, und der Werwerfung roiirdi-
get war, als Jfvael. Man lefe Cap.3, u,  Jndeffens
fcheint es nug dody gang unndthig ju fewn, eine Stelle,
1o 31 verdrehen, um eine neue Webdentung 3u finden,
ba fich cine andeve ungezroungen, und von fich felbf
bdatbietet, weldhe mit dem Sufammenbhange, und mit
der vornehmften AUbficht der NRede, iibereinftimmet,
Die Worte fdheinen audy nichefnaticlicy diejenige Be-
deutung an die Hand su geben, die ein gewiffer gelehrter
Ansleger vortrdgt; roiervol matt auch bey einem von
ben jubdifchen Lehrern, von dem et feine Gedanfen her:
tiber genommen 3u haben fdeine, etwas ahulides fine
det; namlidy, daf das Gerricht von dem Elende, svel:
des 1iber Jfracl wegen feiner Abgdtterey su Dan
und su Betbel gefommen war, den Syuden ju einer
Warnung hatte dienen follen. Jn der That hatte
diefes gefhehen follen: alleinn, niche jegliche Wabhrheie
wird itbevall gelebret; und biev fcheint foldyes niche
gemeynet 3u feyn. Gatater, Polus, '

B. 16, Yermeldes den Wélkernic, Oder: eww
innett die Wolter, wie Nef. 43,26, Diefes ift, wie
ein getiffer judifher Lehrer fpridyt, dasjenige, roovon
bie v,15. gemeldete Srimme Handeln follte. Suda
und Jeenfalem follen ndmlidy hierdurd) vor dem Ane
3uge des Feindes getvarnet, oder twenigftens davon
untertidytet werden. Dodh febhen einige diefes als eis
ne Aufforderung der Chaldder, und andever midfihs

nen
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nem Randes und fie eheben ihre Stimme wider die Stadte Juda.

i
r7. WWie die

Cap. 4

Wadyter det Gelder, find fie rund Hevum wider fies weil fie wider mich widerfpanftig

nett verbundener BVolfer an, wider Nuda hevauf ju
fommen. Durd) die WVélter verftehen einige die
@efchledhter in dem fudifdhen Lande.  Anbdeve 1ber:
fesen: vermeldet von den Vdlkern, oder in Ans
febung der Ydlfer; namlich der Chaldder und ifh-
ret Hulfsvdler, 2 K6n,24,5. Das Y bedeutet aud)
fouft von, odet in Anfebung; wie 1Mof. 26, 7.
polus, Gatater. Man Ednnte diefes als cinen
Ausruf anfehen, wotmit die Chaldder, gleichfam anf
Befehl Sottes, den BVolfern gebiethen, grofe Heeve
widet Jecufalem sufammen gu ziehen. Moan Eonnte
diefes audy file FWorte des Propheten halten, der dar:
an veryweifelt, dag e ettvas unter den [uden aus:
vidyten werdes fich daher von’ ihnen abivendet, und
die Volfer einladet, die Urtheile Sottes twidet fie aus:
ufabren.  Die folgenden Worte bedeuten : laffet e-
sujalem vor der herannabhenden Gefabr getvarnet wer-
den; laffet diefe Stadt juvor eine offentliche Wat-
nung genieffen. Polus, Sur gegen Jerufslem
tonnte man audh) uberjelien: vor Ferufalem, toie
das by 2 Mof. 20,3, gebraudt wird; oder, in Ans
febung Jevufalems, wie Jef. 1, 1. ¢ 2, 1. cinige,
die bp burd) gegen ausdricen, dberferzen hicr alfo:
meldet ibnen vondenYélkern; fagetibnen
febet, gegen Jerufalem Eommen Adhter aus fer-
nem Lande. Das durd) Hister tberfeste Wort
witd aud) fonft von Bhtern, oder XVdchtern ge:
braudht, 2 Kon. 17,9,  Hier voevden dadurd) feindliz
che Soldaten gemeynet, QBeswegcn fie bdiefen Na:
wen fithreten, davon {efe man die Erelarung diber v. 17,
BVon ihnen toird gefage, da fie Eommen. Jm J'ae.
Brdifdyen fteht cigentlidy: fiebe » - XDAchter toms
mend; als ob man fie anf dem ﬁBege feben, und mit
Gingern auf fie weifen fonnte, yoie Jef. 65, 17. (Ba-
tafer.  Snsbefondere mug man durd) btefcmacb-
ter die chalddifhen Soldaten verfiehen, welde Sye-
tufalem fo forgfaltig und wadyfam umringen follten,
daf niemand darvaus entfommen €dnnte.  Bielleidyt
ift das Gleichnif von Jagern hergenommen, die, wenn
fie einem Wilde nadhjagen, auf alle Schlupfrointel
Adstung geberr, damit es ihnen nicht entflichen mdge.
Man lefe 2 Kin. 25, 4. 5 Wielleisht roird aud) mit
dem FWorte =vxs, Wadhter, auf den Namen LTes
buchadnesar gegielet, indem 8 vour dem Iortenxs
hertomint , welches dets lehtern Theil diefes Namens
ausmadyet ; als ob die Soldaten, als Hiter feiner
Perfon, oder feine Leibroadt, tTebuchadnesarier

genennet witrden , wie die Leibwadyt der rvomifdhen.

Kaifer, von dem orte &ifar, den Namen Edfavier
fibrete. Polus. Das Amt dev YOADrer ift, das
Bol vor det Anndherung det Feinde ju warnen, Cap.
6,17.  Hier aber nennet der Prophet das Heer der
E()a(oaer fpottrecife M0Achter, indem ihre Defhaff

aetoer

tigung davinne beftehen follte, daf fie die Stidte im
jidifchen Sande belagerten, und verhiiteten, daf nie:
mond aus ihren Hinden entbime.  Und twie die
Wadyter getvohnt find, ihre Stimme zu ethebert, unt
Nachricht von det Derannahenden Sefahe ju evthei:
fen: fo follten aud fie ein grofies Sevdufdhe machens
aber in dev ABficht, einander jum Angriffe hrer Fein:
be ju eemuntern, damit fie alles, was fich ihuen wi:
derfeste, beyvingen modhten. Koxoth. Diefe
MWachter famenr aus fernem Landes das ift, aus
Chaldda, oder Dabel, Jef 39, 3. Man fefe Cap. 5,15.
Gatater. Die fekten Wotte Eonnen aud alfo
verftanden terden : fie fiindigen den Stadten in Ju:
da den Krieg an; oder, fie ervegen ein Feldgefhrey,
um entroeder die Soldaten jum Streite ju ermuns
tern, ober alg ein Freudengefthren nady evlongtem
Siege. s fann auch fepn, daf auf das Feldgefdyrey
geyielet wird, weldyes bey dem Angriffeder feindlichen
Macht erveget wurde; wie nod) iko bey den morgen:
landifhen Voltern gewobnhd, ift, Cap. 2,15, Polus.
B. 17. Wie die Wachter 1. (Begen fie bes
beutet, gegen die v. 16. gemeldete Stadt Jerufalem.
Hiermit voird die enge Belagerung angedeutet, wo:
mit die €haldder Serufalem vund umber einfchliefens
{olleen, Jef. 29, 3. Bad). 12, 2, wie diejenigerr, die gur
BDewachung eines Feldes, oder Weingartens, und dev
dafelbft bennbltd)cn ‘§ruc()te gefezet find, diefelben fo
forgfaftig Diiten, dag fein Menfeh), oder ‘If)tet, dabin
dringen, und die Fritchte befchadigen, oder eine Wer-
mﬁ[hmg auf dem Plase antidyten fann, Jef. 27, 3.
Ginige glanben, der Ausdruck, wie die Xachtet dex
Selbec, enthalte eine feharfe ©pottrede. Denn
diefe YORchter, und die YORchter unter den Solda:
ten, follen zoav beyde wadjen s abev die eiitent, damit
niemanb hinein Eomme: und die andetn, bam,it nie:
mand Derausgehe; bdie einen, damit niemand zue
BDefchadigung und BVerderbung hineindringe : bdie an-
dern aber, damit feine Hilfe uub Untevfriteung bin:
einfomnte, 2 Kon. 6, 24. 25, ¢ 25, L 3. 28hron. 16,
1.2. Einige wollen gwar, bdas Gleichnif fep von
denjenigen Dergenontmen, die das Wild in einem
Gebhege Bewaden ;follen, damtie daffelbe nicht Hin:
burdhbreche und entfomme.  Allein, die vorige Aus:
legung ift twabrfcheinticher , indem .Sclbet: und Ges
biifche in der Seyrift gemeiniglich cinanbder entges
gengefert fverden. Man lefe Cap. 5, 6. Garaker,
Polus.
te: fondern fuchet audh die Juden Hier, und v. 18,
ju nbergengen, daf ev genugfimen Srund dazu habe,
Polus. Shre Widerfpanfiigteit rider- Gottvar
die Urfache alles ibres Clendes; wie fie. Klagl. 1,
18, 20, felbft erfenmen, Man lefe Hof.14, 5, Ggat.
, I8

Gott drohet nidht nuy feine Strafgerich:
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Der Prophet. Jevemia,
18. Vein AWea, und deine Handlungen, Haben dir

San. 4.

Diefe Ringe gethans Ddiefes ift deine Bosheit, daf ¢8 o bitter ift, daf ¢8 bis an dein

Hevy aeht. 19,

B ABande meines Hersens! mein Hevy lavmet in miv, ich Fann nicht fchroeigen: denn du
. v.18. Pi.1o7,17. V.19, el 15, 5. €16, 1L ¢.21,3. €. 22, 4. iee. 9, 1.

9B, 18, Dein Weg, und 1. Deine Lebensart,
nnd insbefondere deine Abgdtterepen, hHaben div diefes
Ungliic sugesogen. - Ou Eannft alfo die Schuld nidye
von div -hinwegfchichen.- Polus. -1 den Sinn -
nachdricElicher. su madhen, Eénpte man alfo Rberfe-
pen: deine eigenen XDege, und deine eige:
n en Handlungen, baben dir diefe Dinge thuend
getban. BVon foldhen Ausbdricken, worinne fich ju-
aleich zu viel, und andh ju wenig findet, fefe man die
Creldrung iber Jef. 59,13. Gatater. Die leh-
ten Borte bedemten: diefes find die bittern Fridhte
deiner Werhaveung in der Gottlofigleit, die, wie eine
todtliche Funde, oder fhivere Keantheit, bis an dein
Hery, und den Siks des Lebens geht. Lowth. Dei:
ne Bosheit iff die Urfache, daf es fo jammerlich mit
div fteht, Cap. 2,17.19. Jyef- 50, 1. oder, deine Dos:
beit ift die llrfache diefer deiner Witterkeit ; ndmlid),
daf ein fo bitterer Feind voider dich anviicket, der dich
bis in das. Hery trifft; wie von dem Sdyverdte ge-
fagt witd, bdap e bis an die Seele veiche, v. 10,
Polus.
R. 19. O mein Eingeweide 1c. Cinige halten
diefes filr Torte des Voifes, weldhes in feiner Noth,
mit lauter Stimme vief. Sie verbinden daber den
_ lestern Theil des_18ten Verfes folgendergeftalt mit
ben gegentodrtigen Worten: woeil es bitter. ift,
und bis an dein Hers gebe: o wirf du rufen:
o mein Eingeweide :1c.  Nun find zwar folde
eglafjungen und Einfdaltungen, wovon man bdie-
Grélarungen iber Cap. 3, 22. lefe, nicht ungewshnlich :
allein, Gier find fie nicht nothig, inders die vorherge:
benbden Worte im Englifchen gue Wberfest find. Ga-
taker. Die meiften halten daber diefes lieber fiir
Forte des Propheten, womit ev febr nachdedcElic
-das Elend feines Volfes berpeint, und feine auferor:
dentliche Tvaurigeit, feinen innerlidyen Schmers dar-
fiber an den Tag leget, wie Cap. 9,1 10. Man
fefe andy Syef. 22,24. Nach Crivdgung der juvor ge:
meldeten Dinge vufet er, aus grofer Unvube des Sei-
ftes , fo laut, wie eine Frau in fehr fhroerer Seburtss
arbeit; odet wiejemand, der durdh eine heftige Darm:
gicht gepeiniget wird. Mau lefe Jef. 26,17.18. Die
Rerdoppelung des Wortes .madyet den Yusruf nicht
wenig unadpdrudfidh; denn Ddiejenigen, bdie beftige
Sdymergen leiden, pflegen gemeiniglich ihre Bovte ju
perdoppeln: wie 2&Sam. 18, 33. 2 Kon. 4, 13, 14.19.
&¢f. 24,16, pr.31, 2. Fir; ich babe i, liefet man
im Cnglifhen: ich werde gepeiniget bis felbfiin
mein Bers.  Man Einnte aud) das Whrechen an,

£ mein Cingerveide, thein Cingeweide! idy abe Seburtstehen s

meiz

oder in, einfehalten, wie 2 Ehron. 21, 16, und. alfo
libevfesen : ich babe Schmers an, ober in, den
YO&nden meines Hersens. Durc) diefe Winde
des sHerzens verftehen einige die Seiten desHeryens,
und andere die Eingeweide, die gleihfam tund um
bas Hery herum fiegen, und daffe{be in dex Mitten
einfihliefen; alsob das Herz des Propheten gleichiom
Belagert und beflemmet rodve, tie die Stadt Serufalem
Bey der Belagerung, v. 17. oder als ob es f(berrum:
pelt wiirde, wie die Manern Jerufalems, Cap, 5,10.
Klagl. 2, 8.18. worauf er aud) vielleiche ielen Eann.
Die eigentliche Mepnung Eann auch fepn: mein Herj
will miv gerfpringen.  Die 70 Dolmeticher iberfesen
es durd) Elopfen, oder Gcbsen. Fir in mir mag
man aud) dbetfeGen: mit mir, oder 3u mic. Man
lefe vou foldhens Ansdrvicken v.12,  Wir finden einen
abnlichen Ucberfluf der Worte P 144, 2. Hobel. 1, 6.
¢.8,12, Einige Aberfehen aber: mein Bers ift in
miv untubig; es arbeitet, und fann nidht rubig
fepri; woie von der See gefagt witd, daf fie wrbeite
und ungefdium fey, Cap. 5,22, ¢.51,55. Sef. 57, 20.
Jon. 1,13. So {dheint das hebraifhe Wort PF. 46,7,
Hobel. 5, 4. gebraudht ju feyn.  Dieine Singerveide,
toill der Prophet fagen, find unm mein Hery herum fo
voll ©dymers, daf mein Hery auf und nieder fhldgt,
und nidyt enhen Fann. Man findet ettone Abnliches
Hioh30,27. Klagl. 1, 20, ¢. 2,11, Fiirich Eann nidht,
ftebt im SHebrdifchen eigentlid): -ich werde nicht.
Allein, werden bedeutet audh fonft ESnnen. Man lefe
Cap.2,23.32, 8 ift, als ob jemand, der Schmer:
jen empfindet, und dem gevathen wird, {tille ju feyn,
v denenjenigens, die ihm foldhes vathen, fagte: mein.
Schmers ift fo grof, daB id) nidyt fheigen Eann;
i) muf veden. Man lefe Hioby, 11. ¢.10,1. ¢. 13,19,
¢.16, 6, Jef. 22, 4. Batakber, Polus.  Jn den lefs=
ten Torten findet {id) eine doppelee Lefeart; eine im
Tepte, und eine andere auf dem Rande; ndmlidh:
denn-ich babe gebdret, meine Seele; und:
venn d u baf¥ gebdvet, oder biveft, meine Seele.
Diefe lebtere Lefeart wird am meiften angeriommen,
und ift die nachoricklichte. Tan findet etwas ahnli:
des Rihet.5,21. Pf. 103, 1. 104, 1.  Die Urfadhe,
yoestoegen das Hery des Jeremia nidt vuben Fonnte,
ot diefe, weil er o fehr geriibret war, als ob das
feindliche Kriegsgetone ihm befidndig in den Obten
warve, Hioh15,20.21.  Er foriche, wie ein judifder
Ausleger wobl anmerfet, nicht: du mein Obr;
fondern : du meine Seele. Denn die Sadye felbft
war nodh) nid)t vorbanden: feine Seele aber Horvete

w
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meine Geele, hoveft Das Setdne der Pofaune, und das Kricgsgefchrey.

Eap. 4. 13

20, ‘Bruch

uber Brudh roird ausgerufen: denn das gange Land ift vevrouftets ploslic) find meine Ges

gelte seeftdvets meine Wande in cinem Augenblicte.
nier fehen? dag Gietone der Pofaime hoven?
v.26. Pf. 42, 8.

und fabhe fie, durd) den Geift dev Weiagung, als ge:
genmvartig; und dariiber wutde ev. fo febr geviihret,
als ob ev die Aundherung und den Angriff des Fein-
des mit feinen leiblichen Augen gefehen , und ibr lau-
tes Gefchrey mit feinen Obren gehdrvet Hatte, Man
lefe v.21.  So hat Abrabam den Tag des Niefr
fice gefeben, und fich gefrenet, o). 8,56. Das
Wovt Avn’ift febr gut durch Reiegsgefchrey riber:
febt. &3 bedentet eben diefes Eap. 20,16, namlidh
das Gefchrey bey dem Angriffe des Feindes. Man
lefe €ap. 49,2. Batater.

DB. 20, Bruch Giber Bruchic.  Hier wird eine
fernere Utfache der auferordentlichen Trauvigkeit des
Sevemia gemeldet. €8 fand fidy nod) ein andeves
Gevaujdh in den Obven feiner Seele; und cin dngft:
liches Rufen tber Noth und Elend folgte dem andern
glcichfam auf dem Fude nach, s Mof. 32, 23. Pf. 42, 8.
Gjedy. 7,26, Einige judifhe Lehrer wollen, Druch

auf Beuch bedeute die gefangliche Hinwegfuhrung.

- det” Suben nady der Hinwegfuhrung der Jfeaeliten.
Weil aber dev Prophet von jubiinftigen, und folden
Dingen vetet, die fein eigenes Vol betvafen: fo ver:
ftehen die meiften Suden und Ehriften diefes vielmehr
vor dem Tode des Jofia, 2 Ehron. 35, 24. 25. auf den
die Abfetsung und Hinwegfiihrung des Joahas, des
Sojatim, des Jcjachin, und des Jedefia, folgtes wie
denn auch unter diefem lesten Konige dag Cand und
ter Staat ganglich vevworiftet turden, 2Ehron. 36,
2,20, Batater, Polus. Ginige uberfeen Hev:
nach: weil, oder vielmebr, wie v.18. DA das gan=
ye Land geplindere ifi; wie v, 27.  Diefe allge:
meite BVerrouftung wird v, 23:28. fehr zierlid) be:
fdyieben. Gataker. Durch Geselte und Vors
bange mug man hier Stadteund Haufer verfichen.
Dicfe wevdetr deswegen -fo genenmet, weil man ehe-
mals in Gegelten yoohnete. Man lefe Cap, 10,20,
ef. 33,20. ¢. 54, 2. Wielleicht deutenr auch) die Aus-
driicke an, daf feffe Stadte den Foregang der Feinde
ebern fo tvenig voiirden Hindern Ednnen, als ob fic
febledhte Sehaferhiicten waven. TNan lefe Jef. 38, 12.
Gatater, Polus, Lowth.* Der Sinn ift alfo
folgender. Die Einreifung meiner fhdnen Stadte
und Hevelichen Palafte falle dem Feinde nicht jehive:
ter, als die Phunderung eines Lagevs, oder die Um:
soetfung einer Menge von Gegelten, Cap. 49, 29.
Diefes jielet entweder auf die alte Lebensavt dev Erye
water der Suden, 4 Mof. 24, 2.5. oder auf den Ju:
ftand in dev Biifte, da das Wolk in Gegelten gervoh:
net hatte.  Seine Meynung ift alfo folgende, Wiv
IX. Dand.

o1 “WWie lange foll ich dag Pas
22, Gewifi, mein Vol ift tbévic[gt[;
mich

rourden it eben fo fchlechte WUmiftande gebracht, afs
diejenigen waven, toorinhe 1oiv uts ju der gemeldeten
Reit befanden; und oar febhr ploalich), ehe wiv e
recht geroahr roerden €onnten; ja mit fo feicheer M-
be, a8 ob cine Hictenhiitte umgeriffen roivde, Klagl.
2,3.6.  Bielleicht vedet Jevemia, weil ev die Pev:
fon eines Hivten annimme, auch nadh dev Art eines
SHicten; und er will die BVerwiiftung des gangen Lan:
des, fogar audy der Plase und Segenden, andeuten,
wo die Hivten ihre Sejelte aufzuihlagen gervohnt
waven. Gatater, Polus. .
B. 21, XDie lange foll 2. Dex Prophet fheine
fo febr gertihre gewefen ju feynr, als ob er beffandig
die Fabne vov feinen Augen, und das Getdne bder
Pofaune vor fenen Ohren, gehabt hatce, v.19. Ju:
gleidh fdheint evdurdy folche Ausdricke die fange Daner
diefes Uebels anjudeuten. Obfhon dag ganze Land
plolich bevaubet und geplindert worden iff: fo hiele
doch der Krieg lange an, indem ecine Stadt nac dee
anbdetn eingenotmen werden: mugte, und Serufalem zu
verfdhicdenenmalens evobert und bevanbet wurde. Man
lefe v. 20. Man findet abnliche Ausdricke v. 14.
Cap.13,27. ¢ 47,6, Durd) das Panier, und die
Pofaune, deven hier gedadht wird, verfiehen einige
das Panier und die Pofaune der Juden felbfr.. Sie
braudhten diefe Dinge, um entiveder einander vor
per Anudherung des Feindes zu warnen; odet
um das Wolf jufammen zu Getufen, damit es fich
in die feften Plate begeben, oder ju den Waffen
geeifern, und fich verfammlen moge, um dem Fein:
de die ©pike gu biethen,: v. 5. 6. Anbdere abet,
s Denent auch wir uns gefellen, Halten dafur, daf die
Heerfabne des Feindes gemeynet werde, dev jum
Streite bevanviicfte; und daf auch von der Pofau-
ne bes Feindes die NRede ey, womit ev feine Solda:
tenn evmunterte, um entroeder denn Streit angufangen,
oder die Stadt 3u- beftlivmen, und mic beyden Be:
fehafftigungen -eilig fortzufahren, Sof. 6, 15, 16
2 Chron. 13, 12, Jef. 31,9, ¢.33,23. ¢.59,19. Batas
ter, Polus. Die 70 Dolmetfcher iberfeken den
erftern Theil diefer Worte alfo: wie foll ich fie
fliebend febeny als ob bier oy, §lirchtig, ftinde,
und nidht o3, Panier. Polus. i
B. 22, Gewiff, mein Volf 1.  Einige dricfen
biefes folgendergeftalt aus: alles Oiefes gefchiebt,
weil mein Volk thériche ifi; wie P 33, 4. 6.
Deein Volf Dat fich alles diefes Uebel und Unbeil
durd) feine cigene Thovheit und Dummbeit zugezo-
gen , v.18. Cap. 2, 17.19. Gataker, Polus, Dem
P unge:
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midy Fennen fie nidyts 8 find thovichte Kinder, und fie find nicht verfrandigs weife find fie,

um Bofes gu thun: -aber Sutes gu thun roiffen fie nicht. 2 )
und fiche, es voav wiifte und feers auch gen Himmel, und fein Licht rav nidht,
. v, 23. Sqef. s, 25, .

ungeachtet evfennet Gott die Suden nodh fite fein
Bolf, Cap.2, 11,31 32. Polus. Das Wortden
5, toeldhes hiev durch gewifilich ibeviest ift, bedeu:
tet auch fonft weil, wie Cap.3,25. Gataker. Die
Suden Eannten Gott nidt, obfhon bievinne die
voahre Weisheit befteht. Sie hatten die Juneigung
und Mildthatigteit Gotees gegen fie nicht errngen,
Sie taren fo thovidyt, daf fie weder auf den NRath,
nod) auf die Drohungen Gottes, adhtetens und fo un-
wiffend, dag fie nicht wuften, was ju ihrem Heile
dienete. Die Erfenntnif, die fie nody hatten, war fo
arg, ja noch fhlimmer, als ob fie gar feine gehabt
patten. Denn fie brauchten fie auf eine vertehrte
Weife, und nur Bofes ju thun.  Nur hievinne wa:
ven fie liftig und burtig, 2Sam. 13,3.  Wie fie aber
Gutes thun folltenn, war ihnen unbefannt, Cap. 9, 3.
e 16,8.  Hiergegen ift die Ermahnung des Apo:
feels gevichtet, 1 Cor. 14, 20, Polus. Die lehten
Worte Fonnen audy auf folgende Weife verftanden
yerden. Sie haben alle Kunftgriffe der Siinde und
Sottlofigheit fberdadht: in den Pflidhten des Sot:
tegdienfes und der Tugend aber {ind fie gany untwif:
fend.  Nan fpiivet bey ibnen niemals eine Munter-
feit der Gedanfen, aufer wenn fie befchafftiget find,
ftgend cine b6fe Abficht ju entroerfen. Lowth, Das
Bofes thun, gefhieht enttoeder an fich felbft, odet
an andern.  Alle Entwiiefe und Anfdhiage der Ju-

den waven fo befchaffen, daf fie zu ibrem Berderben °

geveichten, indem fie fich von Gott” abwendeten , und
ibn vou fich Binwegtricben, Sef.30, 1114, Und fo
ift in dev That alfe menfchliche Weisheit von Nacur,

Som. 8, 6. 7. Bataker. . )
- R. 23. Jcb fabe das x.  Jn diefern und den
drep folgenden Werfenn ftellet dev Prophet die gange
Natur gleichfom in der Aauferfien Angft und Be-
tlemmung vor. Die Cintoohner des Landes, und
ibre Haufer, waven nebft den Feldfriichten, vertilget
und verrorftet; und die BVogel des Himmels waren,
nebft den Thieven des Feldes, durch Hunger aufge:
rvieben rootden. TNan lefe Cap. 7, 20, ¢.9,10, ¢. 12, 4,
€. 14,2, Hof. 4,3 Alfo fabe das gange Land aus,
als ob es wiedet in das exfie €baos, 1Mof.1,2. ju-
riicEgefebret ware.  Denn die Himmel waren mit
fhwarzer Dunkelbeit bedecket, und die Werge bebten
vor dem Grimme des Allmadytigen. Die Prophe:
ten befchreiben jum oftern die Strafgerichte Sottes
fiber ein Cand, oder Vol€, fo, als 0b das gange Se:
Baude der MNatur aufgeldfet ware; voeil namlich fol:
die befondere Strafgeridyte Vorldufer des allgemei:
nen Geridtes find. Man lefe die CrElarung iber
Sief. 5, 25.30. ¢.13,10, Lowtbh. Jnsbefondere

-Polus.

23, gy fahe das Land an,
24. b
fabhe

befchreibe alfo der Prophet hier die elenden Folgen,
bie von dem feindliden Einfalle ju evwarten wiren.
Wie diefelben detn Auge feines Verftandes in einee
Cntzlickung abgebildet tourden: fo fidhet ev fie auch,
in einev gievlichen Vefchreibung . ausfithelich voryu:.
ftellen, und dem WVolte gleichfam in eitem lebendigen _
Abtrifle, ein trauriges Sdhaufpiel einer auferordentliz
den BVeryoiftung vor die Augen ju legen. & will
gleichfam erwarten, of nicht die Suden, duvch das
Borberfehen diefes fonft- ju befardytenden Elendes,
fich votirden bewvegen [affen, den Rath angunchien,
toodurch foldhem Clende vorgebeugt toerden Esnne.
Gataker. Sevemia will hier fagen: ich fabe die:
fes alles in einem Gefichte ; oder, ich madhte miv eine
Botftelfung davon in meinem Verftande.  Auf eine
fo traurige Feife [thien es meinen Gedanfen, wie ein
Abdruck, eingepragt 3u werden. Von Hier an nam:
lich, bis 3u Ende des 26ftenn BWerfes, befchreibt der Pro-
pbet, als einer, der von Trauvigleit gany eingenom:
men ift, auf cine fehy zierliche und mablevifihe Weife,
dasjenige, 1as in dem judifchen Lande vovfallen follte.
Durd) yann, welches hier durdy Land,
und im Cnglifhen durch Exde, vberfelit ift, wird
das judifhe Land verftanden, Snbdeffen ift es audy
nidyt 1bel durch #rde nberfert, weil hiermit auf die
WWorte Mofis, 1Mof. 1, 2. gezielet wird, Gatater.
Das jidifde Land, will der Prophet fagen, wat fo vetr=
totiftet und verderbet , daf idy mir es wie das Chaos
im Anfange der Schopfung, 1IMNof. 1, 2. vorftellete, -
Hietmit geiget der Propbet an, dag die Siinben der
Sjuden fo ‘grof voaven, daf dadurd gleichfam det
Lauf der Natur verandert utde. Das Land der
Suden wurde nicht nur vou Cinwobnern entblofet ¢
fonderty audh von allern demjenigen, twas jur Sievde,
ober 3u nislichem Gebrauche, dienen follte. s war
ohne Menfcyen, ohne Haufer, ohue Gerodchfe, und ob-
ne Thieve und BVogel jur Speife, oder ju anderm
Gebrauche, v. 25. 26, Polus, Gataker.  Die leh-
ten Wotte twerden von einigen fo verffanden, daf der
Himmel durc) den dicfen Raudy bedeckt und verdun:
felt wurde, der von dem verwiiftenden Feuer dev
Stadte und Dorfer aufftiea, Jef. 9,17.18. und veffen
in der Gefchichte von diefem Cinfalle dev Ehalbaer
Meldung gefchieht. Dev Prophet fdyeint aber viel:
mebt in dem SGleidynifie von dem Ehaos fortzufahren.
Die Verdunfelung des Himmels ift ein Ausdruc, wo-
mit die Propheten fiberhaupt die jammerlichften BVet-
wiiftungen befdhreiben, Jef. 13, 9. 1c. Gedh. 32,7, se.
Seel2,10.30. 31, alles, fowol obert, als unten, fabe
entfealidy aus, und fdhien mit einer {dhwarzen Dun:
EelDeit bedectt u feyn. Polus. .
: B, 24,
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fabe die Berae an, und fiehe, fie bebeten s und alle Hirgel rurden erfcbiittert. 25, Sy
fabe, und fiche, da woar Fein Menfch; und alle Bogel des Himmels raven 1veggeflogen.
26. Scb fabe, und fiehe, das fruchtbare Land wwar eine Wiftenen; und alle feine Sradte

waven abgebrochen, tegen des HERRM, roegen dev Hie feines Sovnes.

B. 24. Jdb fabe dierw.
Hier mit feinen verblitmten Ausdriicken fort. Man
founte audy niberfeten: ich fabe die Berge, nim:
{ich des judifchen Landes, €ap.3,23. ¢. 9, 10, fiebe,
wie fie bebeten, und die vyugel fich leicht, oder
fchnell bewegeten.  Ein gewiffer judifher Lebrer
foricht: fie bewegten fich Leiche, weil fie fid) von ib-
ver Laft evleichtere und befreyet befanden; indem die
Baume, die ehemals davauf woudyfen, und die Se:

biubde, die man davauf gebauet hatte, nunmehr aus:

getottet und verbrannt waven. INan-verftehe esaber
lieber von einer fhnellen, jo aufevordentlic) fhnellen
DBewegung.  Denn dag Hauptwort in der Srund:
foradye ift verdoppelt, und fteht in einer guridfehren:
den Geftalt 5 als ob dev Prophet fagte: alle Higel
bewegten fich auf das fchnelleffe. o wird dag
WWort, weldes leicht bedeutet, aud) fonft fite fhnell
gebrauchet , v. 13, Sef. 5, 26, Jevemia;ftellet das
Clend fo fdyreclich, und den dadurch geoffenbarten
Grimm Gottes f~ héftig, v. 26. vor, daf felbft die
fibllofen Gejifiopre daviiber s gitters und ju beben
fdhienen, toie °pf. 18, 8. 114, 4.6. Jef. 5,25, Hab. 3, 10,
und daf die Werge, die fonft die fefteften Theile dev
Erde find, fo leidyt erfehiretert rourden , wie es {dhien,
als Staub, oder Federn, von einem IWirbelwinde
fovtgetvichen werden. Die Auslegung eings rieuern
gelebtten Sehriftftellers fheint ju matt ju feyn, da
er foricit, daf die Werge und Hiigel toegen des vielen
Bolfes, und wegen der vielen rajfelnden Wagen, und

toieherndett und trampelnden Phetde, die darber gien: -

gen, beben und evfchuttert twerden jollten. polus,
Batater. Diefe fivchterliche Defchreibung sielet
vielmeht auf die Beraubung und Verwitftung des Lan:
bes durd) den Feind, nachdem e fich davon Meifter
gemacht Datte, und nicht auf feinen Jug in daffelbe.
Einige fberfeken Dier: Oie shugel find verwiiffet,
voeil ein dhuliches Wort bey den Talmubdiften dicfe BVe:
dentung hat.  Ein anderer Schriftfieller aber behau:
ptet die angenominene Dedeutung, exfchiittern, oder
bewegen, aus dem Gebrauche des Stammivortes
bey dem Aethiopier, Matth. 24,29. GBatater.

B. 25. Jb fabe, und . Das Land war gang
einfam und obne Ginwobhner.  Alles BVolf twar
getddtet, oder Gintweggefiihret, vdet gefloben. Denn
nach der Fludhe der IManner, Weiber und Kinder, da
Gedalia getodtet wat, blichfaft Fein einiger Jude im
jiidifhen Lande. Polus. Alle foldye Wogel, die
ficy an Berohuten Ovten aufiubalten, und bey -den
Menfehen zu nifters und zu leben , geroohne find, twaren
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27, Venn
o

Dintweggeflogen ; entiveder, um andetswo Futter 3u
fucherr, woeil fie folches it cinem unberoohnten Londe
nidht finden fonnten; odev aus Sdveckenn 0ber das
fivchterliche Gevdufd) und Gefdyrey dev feindlichen
Heeve.  Denn in der Sefihichte findet man, dag die
Detvegung der Luft, die durd) das Sefdyrey und Ge-
raufihe der Kriegsheeve vevurfachet wird , jureilen fo
Deftig gewefen ift, daf die Vogel todt jur Erde gefal:
ferr find. Man lefe Cap.9,10. Jeph. 1,2.3. Man
muB hiev Eeinesweges wilde. BWogel verftehen, die fich
in Gebiifdyen und Wuftenepen aufhalten. Denn je :
mebr ein Sand witfie und von Cintwohrern entbldget iff,
um fo viel hanfiger vermehren fich die tvilden BVegel
und Thicve; und ihr Bleibenr und Junehmen, nidye
aber ihr Hinwegfliegen, jeiget eine grofere TWiifteney
an; foie man aus der Drobung wider Babel, Sef.
13,19: 22, {ehen Eann. Polus, Gatater,

B. 26, Jb Rbe,und . Das dureh fruchtba:
tes Zand fiberfete Wort ift Carmel. - Man fann
diefes entweder als den eigenen RNanten der Gegend
anfehen, die wegen ihrer Fruchtbarteit Carmel genen:
net tourde; oder als eine gemeine BVenennung , 1vo:
durch allerley fufige und fruchtbare Gegenden fber:
haupt angegeiget toerden, die mit efbaren Dingen be:
pflanget und befaet find, weldhe sur Speife und Srqui:
¢tung dienen, v. 27. Jef 29, 17. ¢.33,9. Polus, Gat.
Alle Stavte toaren gevftovet, fo, daf Fein Plan jue
Bobrung Hibrig war, Jef.1,7. Polus.  Die fol-
genbden Tovte bedeuten eigentlich: roegen des Ans
gefichtes des vherrn, wegen der dile féiner
Yiafe. -Das Angefiche bedeutetden Jorn, wie Cap,
23, 12. wd fo auch die $Tafe Man lefe v.8.  Hier:
mit wird angedeutet, daf das Vol eine fo fhwoere
Verwviiftung nicht forool durd die Wuth des Feindes
erdulden follte, als vielmehr durc) den Jorn Gottes,
der {iber die Juden, wegen ihrer Siinden, billig ent:
brannt war, 2K0n.24,3. 2 €hron. 36, 17. 20, Jer.
9,12.13. Batater, Polus. :

B. 27. Denn fo fpricht 1c.  Einige tiberfehen :
doch ich babe mit Eeine Yollendung mitibnen
gemacht. bid) fchon das garze Land durdh) Schrverdt
und Hunger verioufte: o woird dody alles diefes zu
Stillung meines Jornes noch nidt genug feyn.  cy
1oill die Juden nod) ferner pichtigen, und nody fehroe:
rver plagen, che ich aufhove. b will namlich oie
Stadt und den Tempel verwiiften, und diejenigen in
eine {angtoietige und fdymevsliche Gefangenfihaft i
ven laffens, die das vorige Elend wuberleben, 3 Moy 26,
36.39. Cine foldye Bedeutung fcheint der gegenvar:

P 2 : tige
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. fo foricht der HERM ¢ diefes gange Land toied cine Aiteney feyn: dody ich roifl Peine
Bollendung machen). 28. Darum wird die Crde trauern; . und der Himmel wird -
oben fdhroars feyns toeil ich es gefprochen habe, ich habe ¢s vorgenommen, und ¢s wird
mich nicht veuen, und idy vill mich davon nicht abroenden. 20. Bor dem NRufen der

" Dieuter und Bogenfchusen fliehen alle Stadte; fie gehen in die Yholfen, und freigen auf

: v.27.3¢¢.5,10.18. €.30,11. ¢.46,28. V. 28.5¢f. 5,30. ¢.50, 3. Die
tige Ausdruct Cap.5,18. ju 'haben. Allein, in die: nes, fondern nady veifer Ueberlegung, gefprochen. Dec

fer angefiibreen Steélle ift dody die Wortfiigung an:
ders, als hiev; und hernad) fann man beyde Stelfen
o verftehen , dag fie ein TWort des Troftes enthalten
ndmtich, dap Gott das Volf nidht gauglich vertilgen,
fondern noch) ein Ueberbleibfel erhalten wolle, Cap.
8,10, Sef. 1, 9. ¢. 24, 13, Audh bey den {chiverften
©trafgerichten, die Gote 1iber ein BVolf bringt, ev:
balt er doch noch ein Ueberbleibfel, an dem er feine
Wevheigungen erfillet, Cap.30,11, ¢, 46, 18, Dot
Sinn ift alfo hier folgender. Ob idh {dhon fehr jornig
Bin: fo rill ich dochy nicht unerbittlich feyn. Jch will an
meinen Bund gedenfen, und mitten im Jorne dev
Darmberzigheit eingedent feynr.  Jn der That Dat
Gott die Ssuden aud), nad) einer fiebenzigjahrigen
Gefangenfchaft, wieder in das judifdhe Land juvid:
gebradht, Diefe Crfldvung Eann durdy die Werglei:
chung der gegentodrtigen Stelle mit 1 Sam. 3,12 be-
fEatiget werden, wo Gott foridht: alles, was ich
widet fein Baus gefprochen babe, will ich an-
fangen und vollenden ; das ift; ich will das Haus
Gli volifornmen vettilgen; idy will es o lange mit
Steafgerichten vevfolgen, bis ich es verzehret habe*°,
Batater, Polus, Lowtbh. ‘

W, 28. Darum wird die 1. Diefe Ausdrice
seigen bas Crfdhrectliche in dem gottlichen Strafge:
ridyte. Die Elemente wevden als traurig vorgeftel:
Tet, um die UnempfindlichEeit des Volfes Sottes
befchamen. Der anbdere Theil des Werfes fann auf
folgende Teife werftanden werden. br habet das:
jenige nidht glauben wollen, voas meine Propheten
fagten : nun aber verfichere ich eudh, daf ich es felbft

- fagen, und dasjenige, was i feftgeftellet habe, nicht
svieherrufen yoerde. Man fefe Cap. 15, 6, Eiedh. 24,
13, 14, Denn ik habe es nidht in der Hike des Jor:

Sinn fann andy feyn: ich will dasjenige beftatigen, .
1as die Propheten gedrohet hHaben. Polus. Der
Borfas Sottes, die Juden in die Hande Nebucadite:
3ars u fibergeben, yoar unwiederruflich ; wenn namlidy
vorausgefeit wutde, daf bie meiffen von iHnen un-
bugfertig bleiben totivden, wie Gott vorherfuhe. Man
lefe v. 22, Cap.7,26.27,25.¢. 13,14, ¢. 14,11, 12, ¢, 25,
9.10.11,  Dentt in andern Stellen verheifit ev ihnen
baf er, wenn fie fich befebren witcden, wozn e fie
immer ducdy feine Propheten ermadnen lie, Cap. 23,
4. 5. feine Strafgerichte wegnehmen wolle, v, 14. Eap,
7,3. ¢.17,25. .18, 11, .22, 4. ¢.26,3. ¢.36,5. Hict=
inne yoar die Predigt des Jeremia gav feht von den
Predigeen der falfhen Propheten unterfchieden: denn
diefe verfbrachen dem WVolfe Fricde und Sicherfeit,
obue vorher BVufe und Befehrung, als eine Bedin-
gung, gu fordern. Man lefe v, 10, Cap. 14,13, ¢, 28,
3. 4. Zowtb. :

B. 29. Vor dem Rufen 1. Fiit's flieben al:
le Sddte, fieht im -Englifiben: fliebt die ganse
Stadt. Die NMeynung iff folgende. Die Einvoh:
ner in Jerufalem werden, von was fiir NRange, oder
Stande fie aud) feyn mogen, der SGepalt des dhal-
daifdyen Heeves su-entflichen fuchen, Cap. 39, 4. Und
diefes follte entreéder auf das Seridht von der Aneli-
dung der Ehaldacr gefcheben; da denn hiermit das
eitleBertvauen der Jubden gleichfam verfpottet rwirde s
oder vielmehr bep der Ancickung dev grofen feindli-
chen Heere felbft: denn die Juden yourden belagert,
che fie flohen, 2 Kon.25,4. Polus.-  Die folgen:
den Worte lanten im Cuglifdyenalfo: fie werdenin
die Geffrduchegeben 5 udmlidy aus Surche, um fich
barinhe ju verbergen s wie 19Nof. 3,8. 2 Ehron. 33,11,
Jhre Deftivgung witd o grof feyn, dap fie fich in

: ) afle

(100) @3 Eommt aber noch davauf an, ob biefe Parallelftelle febr fiiglich sur ErElarung der gegenmwdr:

tigen gebraucht werde. Die vorhergehende Mennung feheint dem Jivece und Jufammenhange des Textes faft
gemager 3 fepn, als diejenige, fiiv weldhe fich unfere Ausleger gulest evtldven. Doch hat man diefe Redens:
art nidyt aus der gegentoartigen Stelle alfein ju beurtheilen, Denn fie fomme ben unfeem Propheten meht-
mals vor; und dafie juneilen in einem foldyen Jufammenbange fteht, in weldem fie von nidys anders, als von
detr SNdBigung der gottlichen Strafgeridyte verftanden werden fann, jum Exempel Cap. 5, 10. o hat man
Utfache, diefe Erélarung aud) dlsdenn vorusiehen, wenn der Jufammenbang eiie andere Auslegung allen:
falls voobl vevflattete, wie bier nnd €ap.5,18. €3 Eann diefes mit befto mehrerm Grunde gefdyehen, da, audy
felbft bie verficherte IMaPigung vorausfelet, es werde mit dev Noth auf das auferfte fommen, und eine gng
lishe Bertilgung-fo nabe feyn, dag fie unfehlbar erfolgen wiirde, wo fie niche durd eine befondere BVorfiche
nod) abgewoendet wolirde.  Ban Hat fonft Uifache, auf dén Jrwedt und Jufammenhang des Hauptvorerages su
feben: aber man mu§ audy die Weife der Propheten bemerten, nach vveldyer fie die evfdhrectlichiten Drohungen
gottlicher Strafen , juwveilen mit einer Nadyricht von einiger IMAagigung derfelben untermifdyen,
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die Gelfens alle Stabdte find verlaffen, fo, daf niemand in denfelben twohnet,
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30. YBas

toirft Du nun thun, du BVerwliftete? Fleideteft du dich auch mit Schalachen ; fd)mﬁcfetef;t) %t
<D

alle infel, die fle nur finden £onnen, verftecten toer:
den. o wurde Manaffe unter den Dornen ge:
fangen, 2 €hron, 33,11, Der Chaldder und einigeji-
difhe Lefrer, fiberfelen 203y fo, toie im Cnglifhen.
Andere Juden aber fiberfeken: fie werden su den
didfen YDolten bingufgeben; wie das Hebraifde
Wort Hiod 20, 6. Sef.44, 22. gebraudhet toird, Sie ver:
fteDen esals einen vergroferndenAusdruct,der fo viel be:
deutet, als: auf die hidyften Berge, die 6is an die Wol:
ety ju reichen fheinen ; odev tn die davauf befindlidhen
fhastichten Gebitfche. Die 70 Dolmetfdyer tiberfe:
Ben o3y durch Locher, oder HSblen. [ dev ge-
meinen lateinifchen Uebevfehung findet man dafite:
auf den sAdben, obder in die Aében; als o bie
Suden bis in die Wolfen Hinauffteigen wollten, Sap.
49,16, Amos9,2.3.  Yllein, v bedentet etroas Di-
ctes nberhaupt; und die evfe Crfldrung ift wabr=
fheinlicher. Polus, BGatater. Fiir Selfen iiber-
fezen einige Spalten, oder Ringe, Hivb 30, 6, die
gleihfam die Aefte der Felfen vorftellen, wie das De-
Braifche Tort eigentlid) bebevtet, Hiob 15,32, WMan
findet etivas ahnliches Sfef. 2,21, Fiv alle Sthdte
ubetiesen einige, wie im Anfange des Berfes: die
ganse Stadt.  Allein, das Frirroore in der GSrund:
fovache fiveitet file die englifthe teborfepung. Die
Mepnung ift, daf die Stadte der Jubden verrvliftet,
und ohne Einvoohner gelaffers voerden follten, v.25. 26,
Gataker.

WB. 30. Yas wicft du 1. Wenn du, o Todyter

Rions (wie v.31.), von den Chaldacen Belagevt biff,,

und der Verreiifiuig, die gervif fommen wird , tg:
lich entgeger fleheft: was will{tdu alsdennanfangen ?
denny fie ift nidyt 3t vermeiden. €5 ift diefes eine
At von einer Spotirede, womit den Juden ihr Stols,
und ihr eitles Vertvauen verwiefen, und ihr vevzwei:
felter Quftand vorgeftellet wird. Polus. Su det
Worthugung ift bier eine gewiffe Unregelmagigtels,
faft wie Cap. 2,24.  Dag Fitvwort, und das Haupt:
woit, fiehen im weiblidhen Gefhlechte, indem der
Propbet fich Diev wicder gu Jevufalem, oder Jion,
v. 31. wendet, und es als eine IWeibsperfon, namlid
als eine Hure anvedet, wie €ap.2,20. ¢. 3,10, das
- feidendePneticipium hingegen befindet fich tm mannli:
den Gefhledite.  Einige Juden halten daber biefes
far einen mangelbaften Ausdruck, worinne das >,
wie, folgendecaeftalt eingefhaltet voerden miifle: und
ou bift, oder, wenn du biff, wie eine Verwiis
flete: was witft du thun? So wilrde diefes mit
PF. 89, 17. fibereinftimmen:. du baff Rabab zer:
malmet wie einen Erfhlagenen. Ein andever
von den Sudens aber Bebilfe fich mit feiner gerodhnli
dhen Ausfludt, daf das Wort im weiblidhen Se:

v

e andere Weife zufarnmen hangen,

fihlechte auf das Wort sicle, weldhes Werfammlung
bedeutet: das andere aber auf das Wort, yeldyes ein
Volb angeiget. Man lefe v, 14, Cap, 3,5. Alein,
bey unferm Propheten werden bdie Sefchlechter dev
Worte gum oftern vettoechfele, toie in den angefiibr:
tent Stellen gegeiget worden ift. Dieerften Worte diefes
BVerfes toerden vou einigen alfo mit den folgenden ver:
bunden: und du, die du verwifiet werden
follfF, was thu du? was meyneft du? oder,
was haft du vor? daf (wie v. 18.) du dich mit
Schacladhen Eleideftuc. als ob dev Prophet jagen
wollte: ift e8 iBo, da du mit Werwiiftung bedrohet
toitft, Beit, dich fo ju fhmucken? Wiel beffer wave
¢s, toent du Ddeinen Scdhmuck ablegeteft, 2 Mof.-

.33, 4. 5. Sacke um deinénn Leib thiteft, und dich vor

dem Angefichte Sottes wegen deiner Siinden demt=
thigteft. o verftehen es einige jiibifche Lehrer, und
fie vergleichen diefe Stelle mit Nef. 22, 12,13, Allein,
der Schlufi des Verfes zeiget, daf die Worte auf ei:
Ein gelehreer
dyriflicher Sdyriftfteller merket audy febr wohl an,
bda das Diev gebrauchte o> yrweyerley Bedentung ha-
be; toovon man Sef. 29, 16, ¢ 34, 9. ¢.62,5. Ser,
10,28 ¢.12,5. nacdlefe. Al ESunte man hier fol:
gendergeftalt 1ibevfesen; denn Eleideteft op dich
auchzc. o werden dod deine verhurten Abfidyten und
Siervathen, deine verfithrevifchen Streidhe, und deine
anfocfenden Kunfte, div feinesioeges helfen, oder ju
ettung deines Lebens dienen , sder deine Bublen bey
div exhalten, und fie bevegen, deiner nicht mide gm0
wetden; nidyt einen Efel vor dir zu befommen; ja
nidyt ibr Moglichites su thun, um didy ju vertilgen,
Scharlachene Kicider ourden in den alten Seiten,
wie nody 6o, fhr Hoch geachtet. Einige Selehrte
uberfelen das TWott v fowol hier, als 2 Sam. 1, 4.
durch doppelt gefirbt. Bon det Bedenrung die:
fes Wortes ift aber ausfiihrlich in der Crflarungfiber
Sef. 1, 18. getedet worden. Man lefe audy Offend. v7, 4.
Die folgenden Worte bedeuten: unud wenn du didh
auf die EofElichfte und pradhtigfte Weife, die nur mog:
lich ift, auspugeteft; wic 2Sam. 1,24. wo eben daf:
felbe Debraifche Wovt gebraudyt woird. Man lefe von
vemfelben auch Cap. 2,32, Jef. 49, 18, Fite deine
ugen liefet man im Englifthen: dein Angefich.
Die Sdyminfung des dAngefichts wird fonft den Hu-
ven sugefhrieben; insbefondere der Syepabel, 2 Kon,
9, 30. wie audy der Ohola, und det Oholibama, Ssech.
23, 40. Das haufige und ofteve Befhmiceren der Haut
mit Farbe und Schminke vernrfadyet endlich Riffe in
der Haut. Gataker, Ucbrigens  dienete die
Sdyminfe, die Augenlieder juftmmenzuzichen , damit
die Auget um o viel grofer wad voller fdheinen msch-

P s ten;
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Cap. 4.

dich audh mit gbdenem Sthmucke; gereiffeft du auch deine Augen mit Schminke . fo ol
Deft du dich docty vergebens hevauspusens die Bublen vevfchmalen dich, fie werden deine

Secle fuchen.

3i. Denn idy hove eine Stimme, alg einet Srauensperfon, die in

" Geburtsavbeit ift; eine Belemmung, voie einer, die in den evften Kindesndthen ift; die

ten; voeldhes fiie eine grofe Schonheit gehalten wur:
de. Man lefe die¥Taturgefchichre des Plinius o),
Zowth.  Das Wort 7w bedentet, fovol Hier,
als 2 Kon. 9; 30, Exed). 23, 40. eigentlich die Augen.
Durd die Augen wird aber vielmals das Angefiche
gemeynet, wie 1 Sam. 16, 12. Jef. 1, 13, und durch
bas Angeficht hingegen die Wangen, oder Augen,
ef. 25, 8. vergl. mit Offend. 7, 17. Man lefe, Syef.
3, 16, Cinige verftehen aber durch die Augen hier
die Augenlieder, oder Augenbraunen als ob die
Bier gemeldete Schminke gebraudyet wiirde, um die
Augenlieder ju fhmiicken; oder, wwie andere wollen,
um die Augenbraunen fihwary ju machen. Allein,
Feines von bepden iff wabhricheinlid). Denndas Wort,
welches durdy Schminke iberferet wird, iff 7o) too-
her dag griedyifche Gizos, und das lateinifche Fucus,
berEdmme. Dadurch verfiehen einige eine getifje
Dergare : dte meiften aber eine Seepflange, die ge-
meiniglich jum Rothfarben gebrauchet twurde; daber
aud) wolliftige PWeibsbilver fic) des Ceruffum bediene:
ten, um das Angeficht weiff ju farben; des 1o aber,
um es votb gumablen. Man lefe hievvon weiter die
GrEldr. dber Syef. 54, 11. 1°9. Bataker.
folgenden FWovte Eonnen auf diefe Weife evfldvet roer:
der: Du magft did) bemithen, fo febr, als duwillft, dei-
ne Sdyonbeit dadurd) su erhohen, daf du didy pusseft
und fdymiicfeft, wie du deirle Giken pugeft, Cayp. 10, 4.
und wie die Huren fich ju pusken pflegen, 2 Kon. 9,
30, Eed. 23, 40. um die BDublen zu fich u locken,
und zur Liebe u reizen, Cap. 2, 33. o wird dod al:
(es nichts Belfen, dich bey den Ehalddern angenehbm
i madhenn.  Sie yerden dich gleidhrool vertilgen, wie
in dem Texte folget, und Cap. 19, 7. gefunden oivd.
Gatater, Polus. = Das Wort exeaay ift fehr gut
durch) Xublen ~iberfehiet. Denn es wird in der
Sdyrift allemal vielmehr von einer wolliiftigen und
anfeufdhen Cuit, als von Liebe, gebraudet. Man fin-
det ¢s nur bier, und Eedy. 23. o es, mit den davon
* Pergeleiteten Wovten, neunmal vorfomme. €8 wird
nicht unfiiglicdy durch das griechifhe Wort ausgedri-

cfet, welches Offend. 18, 9. von dem romifihen Babel,”

und den Bublen deflelbenr, gebraudyet wird. BGatak.
Ueberhaupt ift der Sinn dev lehten Worte diefes Ver:
fes folgender: Deine unpiichtigen Dublen, die auf ei:
e thovidyte Weife in did) verliebt find, roerden, tetn
ibre Quft gebiifet ift, vinen Abfhen vor dir Haben.
Sm Hebraifdhen frebt rur: Bublen verfhmbben

Die nadhft: .

Stim:

oich. Diefes deutet vielleicht an, daf Eeine Bubhlen
immer auf Juda fehen wiitden: fondern daf es von
affen verlaffen fepn-follte; voie Jef. 23, 15. 16, vou.
Tyrus gefaget wird.  Ja diejenigeny, die mit dem
jidifdyen Staate im Bunde geftanden, und {ich dffent:
lich fiie Freunde deflelberr ausgegeben hatten, Hof. 2, 4.
follten ihn nidht nur verlaffen: fondern fidy auch
feinen Feinden- fhlagen, um ibn zu vertilgen, Klagl.
L, 2. Das geiftlidye Babel hat eben diefes Schictff
ju ermwarten, Offend. 17, 16, 17.  Ueberhaupt roird
ber Sinn -diefes BVerfes folgender feyn: Ungeadytet
aller deinée Locfungen und NReizungen, um Hulfe von
beinen Freunbden und Dundsgenoffen, den Aegyptern,
su erfangen, die du firr deine Dublen gebalten, und-
um deren willen du mich verlaffen haft; oder, durch
teldye du der Wuth deiner Feinde, der Ehaldaer, Ein:
Dale zu thun Doffeteft; ungeadhtet alles deffen twird
dir dod) nichts ju ftatten fommen. Man wird ebens
fo wenig auf didy adyten, als auf eine verlaffene dffent=
lidye Hure, Ezedh. 16, 36. 37. und Eech. 23. gang.
Bielleiche sielet diefes auf das BVerfahren der Jefa:
bel, die fich gefchminket hatte, wm der Wuth des Jehu
Cinbalt 3u thun, 286n. 9, 30. Polus, Lowth.
¢) Lib. 33. ¢. 6. ’

B. 31. Denn ich bove 1. Serufalem wivd hier
febr wachdriclich als eine Frauensperfon befihrieben,
die” in ibrer evften Geburtsnvbeit ift, da forvol ihe
Sehmery, als ihre Furdht, am groften find. So,
fpricht der Prophet, ift die Angft Serufalems, rel:
ches feine Kinder Betveinet, dic es duwch das ver:
fehlingende Sehoerde der Ehaldaer verloven hat; da
es indeffen vergebens Troft und Hiilfe fudet, Das
Ausbreiten der 3Ande ijt cine bittende Stellung,
oder dag Jeichen eintes ungeduldigen Anhaltens, Syef.
L 15, ¢ 65, 2. Klagl. 1, 17. Lowth. TWie det
Prophet juvor, im Seifte, das evfehrectlidye Gefchrey
der feindlichen Heere, die Syerufalem angrifen und
uberwaltigten, ju hoven fehien: eben fo hovete er iko
die Klagen der Stadt Jerufalem felbft ifiber die auf:
fevordentlidye Seelenangft, die fie fublete, da fie fabe,
dag ihre Kinder und ibr BVolf fo graufamlidy ermor:
bet tourden, wnd daf des Todfihlagens fein Ende
war. Man lefe 2Ehron. 36, 17. Jef. 29,7. 8. ¢. 46, 6,
Dag Wirtdyen denn, im Anfange dev Rede, zeiget,
diefes diene zur Beftatigung desjenigen, was ju En:
e des 3often Werfes gefaget wird, daf die Dublen
ibre Seele fuchen wivden. Gatater, Wenn

; ) die

(ro1) Ein mebrers findet man in des beriihmten Herrn Chriff. Ludw. Schlichters Decim, facr..
.obferu. 4. p. 67.  Aud) fehe man, 1oas unfere Ausleger tiber 2 Kon. 9,30, angemerfet Haben,



